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W  kos$ciele Jezuickim odprawiala si¢ msza na intencje¢

nawréocenia btednej owieczki z manowcow. Duszyczka zbla-
kana byl Szeremet, a pani Heterowska chciala wyegzorcyz-
mowaé¢ wszelka but¢ z tej duszy.

Skoro powrdcita ze wsi a dowiedziatla si¢ od pana
Racimorowskiego, ze usilowania jej na mczem pelzna, bo
Aleksander jest nie czutym: nie chce ani wdzigkéw panny
Malwiny, ani jej wdzigcznego posagu, —
zwlocznie

pospieszyla nie-
do kosciota, w celu szukania rady u Stworcy i
Go o lepszemysli dla Szeremeta.
i wystuchawszy jej jak zawsze

ubtagania Data na mszg¢

z przyktadna poboznoscia,
wezwata pana kapitana Racimorowskiego.

Przybyl wezwany, zawsze peten galanterji wojskowej
pan kapitan , a kiedy jej powtdrzyl cala rosprawe z Sze-
remetem. rozptakata si¢ narzekajac:

— A ja wszystkie moje polozytam w tym
chtopcu! M jak to przykro, jak to boli widzie¢ taka nie-
wdzigeznos$¢.  Cieszytam si¢, ze on mi
ktore mi

nadzieje

zastapi miejsce
Pan Bogpowotlat do chwaty swoje;j.
kapitanie! ja juz tunie mam nic

dziecka,
O, panie wigcej na tej
1 co on moéowil, dlaczego nie przyjal mojego do-
brodziejstwa ?

' Pani dobrodziejko!

ziemi!...

Jego zasady, to dziwne zasady.
Ten mtody czlowiek zdaje si¢ nienawidzieé¢ nas.

O! nie moéw tego, nie mow pan tego. Ole§ ma
dobre serce.
— On ma serce, zapewne, ale nie dla nas; on ma

zaszczepiong w sercu nienawis¢. On, o ile go poznalem

nie chce przyja¢ niczyjej rady i nazywa to niezalezno$cia.
Pan Szeremet ma przesadzone wyobrazenie o wolnosci, jak
wszyscy dzisiejsi mtodzi ludzie.

— Wszyscy, panie kapitanie?

— Niestety! musze¢ wyznaé, ze wszyscy. Wedhig
nich, my doswiadczeni nie zdali si¢ na nic. O! pani
dobrodziejko, gdyby oni mogli, gdyby mogli, coby oni
zrobili!

— Nie rozumiem. coby chcieli zrobié¢ ?

— Chcieliby rozpowszechni¢ nieuznawanie dobrych
checi ludzi zastuzonych; chcieliby jednem stowem mie-

sza¢ si¢ do polityki. Wprawdzie 1 my dzi§ starzy,
byliSmy poniekad tacy za mtodu, alez przynajmniej kazdy
przyzna, mieli§my poszanowanie dla osob starszych. Tego

dzi§ mlodzi nie majg, cale wychowanie Bog wie jakie.

1868 rkou.

Listy franco przysyta¢ nalezy:
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Ekspedycja i prenumerata miejscowa
w Administracji ,,Gazety Narodowej.ll

— I czyliz na to nie ma juz rady?

— Bardzotrudna! A moze nawet nie ma.

— O! ja nie watpi¢, bo przecie Bé6g czuwa nad
nami. Gdyby przynajmniej Olesia uratowac! 0! radz
pan, radz!

— Jego pani dobrodziejko zawiklano podobno w
jaki$ stosunek mito$ny. Tak, zdaje mi si¢, ze pan Sze-
remet obatamucony. I dla tego to podobno odrzucil sta-
nowczo nasz projekt, wustyszawszy o marjazu z panna
Malwing.

— O! panie, radz pan!

— Chcialbym, Bog widzi, ale to nie tatwo.

I umilkli oboje namysS$lajac si¢g. Pan Racimorowski

usmiechnal si¢ nieznacznie i rzekl po chwili:

Chyba" stawi¢ mu przeszkody w osiagnigciu jakiej-
kolwiek posady.. To jedynie zbawienne, cho¢ moze nie
bardzo szlachetne.

— Jezeli tylko dusze¢ zbawi, to coz znacza wzgledy
Swiatowe?

— O! pani dobrodziejka prawdziwie to po
jansku osadzitas.

Zgadzam si¢

chrzesci-
na wszystko co pan zrobisz, byle
go naprowadzi¢ na prawa droge. Juz ja Pana Boga prze-
btagam , gdyby$ pan sadzil, ze sumienie obcigzysz. A maszze
pan jakie stosunki z ludzmi, u ktérych on szuka posady?

— Stara si¢ o wejscie do urzedu budowniczego przy
gminie tutejszej; moge mu przeszkodzié.

— Biedny, biedny Oles$! Ale nie, ja nie moge zosta-
wi¢ go bez pomocy, kiedy do tego przeszkadzac¢ mu

mamy. Trzeba mu jakim sposobem dopomodz.

— Posta¢ kilkanascie guldenow.

— Nie przyjmie!

— Moze i stuszna pani uwaga, bo to ambitny czto-
wiek.

— Ale, panie kapitanie! Syn panski, pan Felicjan
zna si¢ z Olesiem ; moze mu on jak przyjacielowi zrobi¢ niby
przystuge i pozyczyé, jak od siebie. O!
Pan B6g mu to wynagrodzi.

niech to zrobi,

Pan kapitan Racimorowski namys$lal sig; ale przyrzekl
syna naktoni¢ do tej
be¢dzie dziataé stanowczo.

przyjacielskiej ustugi, 1 Ze sarn
Chodzito mu takze o pozyskanie

cztowieka wiodacego rodowod ze

szlachetnie urodzonych
stronnictwa o dobrych chegciach. Poczytywal
obowigzek $wiety dla kraju i ludzkos$ci, wurato-
wanie cztowieka, stojacego nad przepascia, w ktorej widziat
z przerazeniem ludzi zepsutych,

dla interesow
sobie za

nieumiarkowanych, bez-
wzglednych, niespokojnych, wichrzycieli bez celu, butnych
bez Boga w sercu, bez mitosci dla kraju!

Pan Racimorowski

wychodzac z domu pani Reginy,

przypomnial sobie nagle, ze dat Szeremetowi list polecajacy
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go przed trzema tygodniami, 1 robil sobie wyrzuty: jak
mogt tak nierostropnie postapic.

Niezadowolony ztego co mu przyszto namy$l, wsiadl
do powozu i kazal jecha¢ do, pana Justyna.

Nie wrelka miat nadziej¢, bo sadzil, ze
otrzymanego’ polecenia.

Szeremet
dawno Chcial
jednak obwarowaé si¢ przynajmniej i po-
jechat goraco zalecie meutatwianie interesu Szeremetowi,
tygodniami prosit dlan o

juz skorzystal z

na przyszlose,
tak goraco, jak przed trzema
protekcja.

Na szczgsécie zastal w domu pana Justyna.

Po przywitaniu bardzo uprzejmem obustronnie, zasiedli
ci panowie, a pan Racimorowski zabral glos pierwszy:

— Zdaje mi si¢, ze przerwalem ci pracg! Ty rujnu-
jesz zdrowie!

Ach! wszystko to

Dla dobra kraju powinniSmy wigcej... Ale brak ludzi, brak
ludzi, kapitanie.

za mato, wszystko za mato!

charakterystyka obecnej chwili
odpart pan kapitan. — Nad czem pracujesz?

Projekt nowej spotki. Kosztuje mi¢ to pracy, ale
dla dobra kraju!... Trzeba nam stana¢ materjalnie dobrze,
bo inaczej ruina; ruina jednostek, to nieszczgs$cie catego
kraju! A co tu poczgé, kiedy jeszcze codzien niemal
dezercja ludzi z naszego obozu obezwladnia nas. Wyobraz
mtody hrabia Leon, znasz go, zapomnial
i prosze cie, stanat

Bardzo trafna

sobie kapitanie!
co winien urodzeniu, co krajowi —

kraju jak najzagorzalszy demagog.

dzisiaj wobec nas i
Co to za nieszczg¢s$cie! A! powiadam , ze to‘zaraza, ta
mtodziez...

— Nie bierz mi za zte, ze przerywam, bo poto wtla-
$nie i ja w tej kwestji do ciebie przybytem.

— A na Boga zywego! — zawotal pan Justyn — czy
nowe jakie odstgpstwo?

Tak prawie, cho¢ idzie tu o pozyskanie cztowieka...
tak

— Co? Cgzyliz wierzysz, ty kapitanie? ze to
latwo badz kogo podnies¢ do godno$ci stanu i rozumu
stanu ?

— Pozwol, wytlumacze si¢. Idzie wlasnie o powstrzy-
manie czlowiecka pewnego pochodzenia, czlowieka

ktory mogiby, powinienby si¢ uszlachetni¢ i podnies$¢.
— Tak, to pojmuj¢. O! jestem na twoje ustugi.
Chcemy temu cztowiekowi zagrodzi¢ droge, wstep
do jakiegokolwiek urzg¢du, stowem, trzeba go zmusi¢ do
szukania zgody z nami.
— Nic stuszniejszego, bo potrzeba nam ludzi, potrzeba.
Naszem zadaniem powinno byc zatrzymanie
z ktéorymi nas wigze urodzenie réwne.

Kraj czeka!
tych przynajmniej,
Co sadzisz kapitanie, nie byloby to korzystnie, gdybysmy
szkote prywatng dla dzieci obywa-
ze Wy-

si¢ postarali o osobnag
telskich? Moznaby przynajmniej
chowywano by nam zacnych ludzi nie wrogow. Ja zawsze
powtarzam, ze Jezuici byli nam potrzebni.

Pan Justyn zapalal si¢ i stawal wymownym, ze ledwie
stowa pan Racimorowski. Zabrawszy je,

mieé¢ pewnosc,

zdotat przyjs¢ do
zaczal od pytania:

Czy nie miate§ tu wizyty przed kilkoma tygo-
dniami jakiego mtodego cztowieka?
— Nie!

I nie odebrates listu odemnie ?
— I to nie.

Bogu dzigki! Jest wigc nadzieja, ze mie¢ begdziemy
Pisatem w tym liscie, proszac cie dla
o zatrudnienie. Nie byt jeszcze, poka-
nic jednem stowem,

jednego czlowicka.
mego o protekcje,
Nie przyrzekajze mu nic,

zuje sig.

jezeli przyjdzie. A badz, ztaski, pokornym sluga na chwile.'
Chwal jego zamiary a zalecaj nasze dla niego. Swietna
mogtby mieé¢ przyszios¢ idac zgodnie z nami, a o wiele

lichsza, jak dlugo liczy¢ bedzie tylko na nasza protekcje.
odpart pan Justyn ze
No prosze!
Ale juz

Rumieni¢ si¢ trzeba —
z urodzeniem tak si¢ zapominajg!
i on me czuje ponizenia w szukaniu protekcji?
ja si¢ rozprawi¢ z nim. Czy tylko rgczysz, ze to cztowiek
z dobrej familji?

Alez siostrzeniec pani Heterowskiej!

Tak? O! zrobig¢ kapitanie, zrobi¢ co bedzie, co
jest w mojej mocy.

Wkroétce wychodzil pan kapitan z domu pana Justyna.

W bramie spotkali si¢ oko w oko z Szeremetem; pan
kapitan powital go bardzo uprzejmie, uprzedzajaco, pierw-
Oznajmil, ze pan Justyn w

toludzie

szy mu si¢ uklonit nawet.
domu, ze moze u niego liczy¢ na bardzo taskawe przy-
jecie. Zegnajac Szeremeta dodatl:

— Ach! gdybys
bitby$ karjerg, zajal $wietne stanowisko,
nalezy si¢ twoim zdolno$ciom i urodzeniu.
Dziwnie brzmiatly
wzmianka o

gdybys$ zechcial, pan zechcial, zro-

jakie stusznie
Szeremet stangl chwile odurzony.
mu te wyrazy pana kapitana. Szczegdlniej
urodzeniu byta dlan prawdziwag zagadka.

Jakkolwiek dotkne¢lo go to i1 zdziwilo,
wyraznie, ze dobrze bedzie przyjety. Poszedl wiec $miato
na gore i oddat list przedstawiajac si¢ i wierzac, ze pole-
cenie to zbawn go niezawodnie.

styszal jednak

Pan Justyn, uprzedzony juz, przyjal o wiele uprzej-
miej Szeremeta niz nawet przed kilku tygodniami pan
kapitan. Pan Racimorowski bowiem byt uprzedzajacy, ale
zimny; obecnie za$ znalazt Szeremet tyle serdecznosci,

zyczen, styszal tak rozmaite projekta, ze zdawalo mu sig:
powiem tylko: — Tego chceg, a tamto odrzucam, i pan
Justyn wszystko dlan Rozwinawszy przed Szere-
metem caly rejestr réznorodnych zajeé, jakieby mogt mieé,
nareszcie Justyn, iz byloby mu najmilej
powitaé Szeremeta jako mlodego obywatela niezaleznego,
ktory jedynie dla dobra kraju i z przekonania pracuje’
nie za§ pracuje dla tego, ze mu ptaca.

zrobi.

zakonczyt pan

Szeremet odpowiedzial wprost, ze chyba ludzkie serce
pana Justyna zapomniato, puco przybyl do niego, zatem
zyczeniom pana Justyna odpowiedzie¢ nie moze.

Odurzony byt tak Szeremet, ze nie nadmienit nawet,
nie wspomnial o tej wyznawanej prawdzie, iz ktokolwiek
poswicca si¢ jakiemubadz zawodowi czy pracy, pracuje
tern samem dla kraju, jest juz obywatelem.
si¢ nakloni¢ Szeremeta do zgody

réznigcych go

Pan Justyn starat
z panig Heterowska,
z ciotka przekonan, o niczem wigcej nie wie, i zdaje si¢/
ze nic wiecej zgody nie rozrywa.

tylko $cisle rozwazyé —

mowiac, ze oprocz

mowit
wobec

— Bo zechciej
pan Justyn — co

pan

wlasciwie znacza przekonania



zasad a w zasadzie nie réznimy si¢. Wierz mi pan, pra-
cujac 'dla dobra kraju, poznatem ludzi, mtodziez.J flodzif
godna pochwatly, pan takze wyszedles z jej grona. Oto
WY panowie nazywacie to zasadarm demokratycznemu, co
nibv tak zwana arystokracja faktycznie wypetnia
rfosi Kocha¢ lud -kochamy... a dowodem zakladane coraz
szkotki z inicjatywy wtasnie obywateli i wtascicieli
wiekszych posiadtosci.

wigzkiem...

choc me
nowe

Powiecie, ze to jest naszym obo-

i my go tez ;wypetniamy, a
A moze zarzucisz pan,
sie nasze drogi? OS$mielam

Zapewne! teg
chcecie' . W poiy zuDejnie
si¢ odpowiedzie¢, ze “pelme

o-odzimv sie na jedno. Panowie wotacie: §wiatla, i
powtarzamy to samo wotanie. Zadacie 5“n™Q
Owszem, rownouprawnienie juz nas pojednato,

le & pan nie podatby$
cztowiekowi, tak i my rowniez szanujemy J,lkc =zacnyph,

cho¢bY najubozszych. Coz nas jeszcze rozm ? Moz¢ formy
tak formy jedynie.

Ale i to panie za lat sto zejdzie do
zera

Bo wszakze chcemy postepu;

duch nie
rewolucja

spoczywa,
odbywa si¢ w dziedzinie ducha i

wiedzy Dzisiaj, to jeszcze zdarza sig¢, ze tana kto me p

prawdziwa

S fi znalez¢ sie w salonie, ale z czasem i to przeminaé
musi. Dazymy do ulepszen, ulepszajac mamy wigksze wy-
magania; nabieramy gustu, stowem rodzi s,¢ w nas po-
czucie pigkna. Czyliz nie przyjemniej panu usigsc na
wygodnem krze$le niz twardej tawie, me milej spojrzeé
na piekne dzieto sztuki, na obraz artysty, nizwidzie¢
bohomaza z wie$niaczej chaty? Otéz z czasem, kto me
bedzie tak zamoznym, aby sobie kupie rzecz jakasda
wygody czy dla duszy, to bedzie niezawodnie o

tyle
o$wieconym, ze jag sam sporzadzi sobie; wtasng praca prze-

mystem zastapi ten niedostatek. — Coz pan sadzisz o tern.
Zdaje mi sie odpart Szeremet — ze w istocie
dazv caty $wiat do tego,

iz z czasem wigcej bedzie r¢ko-
dklInW w, artystow nil wto§cian. A nawet kto! we,

moze kazdy wtloscianin bedzie rzemie$lnikiem dla wtlasnej

przyjemnosci. . .
~\ co? Stowo honoru! dusza si¢ raduje, kiedy
u s9li 0 rzeczy — zawotal z uniesieniem
stysze¢ tak {trzezwy Ssaa o 1Zéu 3’
pan Jiistyn. >
Szeremet chcial jeszcze co$ doda¢, ale powstrzymal
sie nie bedac zapytany.
Pan Justyn przeszedt si¢ po pokoju inage s angwszy

przed Szeremetein zapytal:

| coz pan sadzisz o naszych matomiejskich sto-

sunkach, o miasteczkach matych w ogdle?

Nje wiem, prawdziwie, czy sad modj tak ostry,

czy moje to uprzedzenie, ale...

Prosz¢, moéw pan nie krepujac sig.

Moze' za mato ciagnat Szeremet znalazi-
bym przedsigbiorczo$ci, za niedostateczne wyksztatlcenie w
zawodach fachowych re¢kodzielnikow,

a jest ich dosy¢ i
Tylko z drugiej strony uniewinnia to
znowu - brak os$wiaty, bo za oswiata przychodzi
zdaje mi si¢ pilnosé.
sie stara

ré6znych w  kraju.

przemyst i
si¢  poyyodzi
Kapital umystowy,
stanglyby moze

Bo w ogodle,
o lepsze jeszcze.
pilnos$¢

komu
ten sum
o$wiaty i me raz za kapital w
gotowce.
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Tak zdrowy sad, tak zdrowy sad!

zawotat pan

Justyn, a przystapiwszy do Szeremeta, wzigl go za re¢ke
mowiac i .on odrzucasz dobrodziejstwo
pani Heterowskiej? Zle wyrazitem sig, pan to robisz do-

brodziejstwo przyjmujac to, co ona panu z

o rego
ofiaruje? O!

serca
mowiliSmy o tern wiele

z panem Racim
ktéory mi oznajmit,

ze masz pan list do mnie;

ze wole w kazdym razie
zdolno$ciami jak pan,

rowskim,

ale otwarcie mu powiedziatem,

czlowieka z takiemi

namawia¢ do
przyjecia majatku i wezwaé¢ jego rady, niz protegowac go

na jakie podrzedniejsze stanowisko.

Szeremet byt tak ujety chwilowo, ze odpowiedzial na-

reszcie, co go ‘powstrzymuje od przyjecia tych sum obie-
canych. Jako warunek do meprzyjecia ktadl niemozno$¢
zobowigzania sie wejScia w $luby malzenskie

z panng
Malwina, cho¢ nawet kuzynka ciotki jego.

Pan Justyn u$miechnal si¢ i przyrzekl obalenie tego
Wa|,™ klehodal - doda! - wplyw nie maly wywiera
osoba, ktora obieramy sobie za towarzyszke zycia

1 umilkt" znowu, jakby
ze tajemnicy Szeremeta.
byto widocznie dla obu;
iwnos¢.

nie chciat dociekac tej mo-

Chwilowe milczenie nieznos$ne

tylko, ze Szeremeta megczy a na-
pan Justyn za$§ byl niespokojny, bo myslat jakoy

najpredzej trafi¢ po przekonan zbiega —

za jakiego juz
uwazal Szeremeta — 2z obozu dostojnych?
Pan Justyn chodzil, zatrzymywat si¢, juz otwieratl usta
znowu stowa potykat, jakby w obawie.

Szeremet zapytal wreszcie pierwszy:
Mogez wiedzied,

coby bylo moim obowigzkiem.

gdybf " Justyn zwrbcit si¢ teraz
wanie ze snu obudzony, i zawotlal:
Gdyby$§ nam pan
stowem zgodzit sig?...

Przekonan moich

Przekonania! Co

nagle, jak niespodzie-

podat reke¢ do zgody, jednem

zaczal Szereme”
to przekonania?

Zasady rzecz
a zdaje mi si¢, ze godzimy si¢ w zasadzie. Wta-
$nie chcialem panu caty plan przedtozyé.
to azeby wszyscy paralizowali
wplywy czyjes,

wazna,
Czasem idzie

czynno$ci, zamiary, y
ktoreby niezgodne byly z dobrem ralJu-
Czy”przyszediszy do majatku postepowatbys pan wedtug.,

tak stosownie do okoliczno$ci zastosowanego planu

Chodzitoby mi koniecznie o zasady. ; nPar
Szeremet. _ I o to, czy godziloby si¢ z sumieniem
mojem " A

pan wierzyé, ze w zasadzie zga-

dzamy si¢. No,

a nie posadzisz przecie pracujacych dla
dobra kraju o brak
Chciatbym,

wsze widzie¢ jasno,

sumienia.

to jest... byloby mojem zyczeniem za-

co popieram a czemu przeszkadzam!/
Coz pan na to powiesz,

kiedy to wprost niemo-
Ja sam czgsto nie wiem dla czego tak a me ina-
czej robie; jednak zgadzam si¢, bo wierzg,

zliwe!

ze solidarnos$¢
jest potrzebna, konieczna.

Pan Justyn wymoéwil ostatniestowa z
i z naciskiem.

nni;,a«™
wielka powaga

Szeremet za§ nienamys$lajac sie, powstatl

i rzekt:
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pan mi¢ sam zachegcate§ do wypowie-

Pan daruje...
zenarze¢dziem

co mysle. Powiem wigc,
moge¢, niepotrafig..

dzenia rzetelnie
slepem byc me
nie byl w
wywarty, irzekt z ironja:

$§wiat w nowe tory’

Pan Justyn
stowa powyzsze
Moze pan myS$lisz popchnaé
A me masz zyc z czego.

Znajde prace!

— Zycze mu powodzenia, ale wyznam, Ze stracitbym
nadziej¢ bgdac w panskiem potozeniu.

— Ja tez od dzi§ przestaje¢ liczy¢ na protekcje imam
honor pozegnaé pana.

Pan Justyn wyrzektw duchu: -

' ‘ekko

-Stracony czlowiek

~ s™°nit tylko zegnajacemu go

Szeremet

Cc -

Fatszywi ludzie — pomyslat Szeremet znalazlszy sie na
0 Pr°tekcji niema (Qmys;led j onich ta” e

o

bzed] bez celu czas jakis,ale nie bez mysli.
jasno cate okropne potozenie czlowieka, ale nie to smut-

kiem 1 gorycza napelnialo serce. Mniej o sobie - wiecei
mys$lal o Stasi, jej rodzinie. Tam niebyto prawie ratunku
Czy ich potepiat za nierozwage, czy ubolewal nad nimi,
rzeczywisto$¢ przedstawiata si¢ zawsze tylko jednostronnie —
Wszelkie zabiegi, starania za nic! Ani
ani jedna my$l urzeczywistniona-
zadrzat pomys$lawszy o
soba roz-

jako nieszczescie.
jeden zamiar wykonany,
raz w zyciu
ukrywat sam przed
a teraz zaczynal wierzy¢ w fa-
Niech si¢ dzieje co chce, nic iuz
Biegt z polgo-
do niedawna

Szeremet pierwszy
przjsztosci. Do niedawna
paczliwe potozenie swoje,
talizm jaki§. PomyS$latl:

nie poradzeg! 1 zwatpil o wtasnych sitach.
dziny bez celu; nie gnal go teraz duch -
ale pedzito, przesladowato uczucie mitosci. Jesz-

nieztomny,
cze tylko Stasia stala mu przed oczyma, dla niej chcial
ratunku. I stabe serce zaczeto radzi¢ po swojemu. Cze-

a przynajmniej zmieni¢ przeko
dotad moje =zasady’
tu widocznie nie
ale

"p mam Poswieeic,
Co mi dadza mevyzruszone
¢ Ja”»-gos i ealnego $wiata, ktory

mozliwy, mamze pos$wigci¢ nietylko szcze$cie wtlasne,

i podepta¢ kochajace mi¢ serce? - Odda¢ mam kochanke

na pastwe¢ ne¢dzy?... Co mitam $§wiat! Co znaczy-nie po

mys$latem przed chwilag, ze be¢de robit jak zechca’® Ale
uszcze$liwi¢ cala rodzing. Wszakze

nan.

moge¢ miec majatek,
potem, coz trudnego nawrdci¢ na drog¢ wtasnych znowu

przekonan. Zreszta to przecie ludzie nie tak zli. maia

* bytem niewyrozu-

miaty!
ktéore mu nakazywato szuka-
od zasad calego zycia —

swe panu Justynowi.
zniewala

I powodowany sercem,
nia rady nawet w odstagpieniu
zawrédcil 1 postanowil oddaé ushlugi

umaczy si¢ sam przed soba, ze ostatecznosé
go do tego, ze zreszta pan Justyn nie zazada nic niezgod-
nego z sumieniem. " &

Wyszedlszy niedawno =z domu pana Justyna, zaszed?

T ,£dzie si¢ znajduje. Dopiero kiedy

, pos rzegl ze byt na odleglem Janowskiem przed-

miesciu 1 przy$pieszyl kroku, jakby w obawie, azeby
mu szcz¢s$cie juz bliskie nie uciekto.

sa Pbn/v Str°naCh dr°f te&° P~dmie$cia za rowem,
sa chodniki polaczone z droga z rzadka rozrzuconemi most-

kami. Szeremet chcial przejs¢ przez jeden z takich mostkow
Wprost z mostu tego byla szynkownia, z ktérej wyszedt czto-

wiek jaki$s z ttumoczkiem na kiju, i chciat znowu dostaé sie z

stanie ‘ukryéwrazenia,jakie ] ] o
pod doméw na droge. Na mosScie wazkim zeszli sie przy-

padkiem meznajomy i Szeremet. Nieznajomy stanal i za-

wotal nagle uradowany:

ze Pana pierw-
na twarzy.

Znowu DO-
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gzggo zdy dﬁi;a.ml)ich!

Jak si¢ masz
wracasz do miasta?
Id¢ za stuzba, bo...

Szeremet me badal, bo mu $pieszno bylo — lwas sain
ciagnal dalej:

nu! B6? *askaw’
jak pan zmarniat

Iwasiu! Jak sie masz?
odpart Szeremet.

Paa

Jakby to powiedzie¢ panu? — Ot, ja zrobitem jak
ale zli ludzie inaczej. Nikomum nic zlego nie
spokoju. Wojt wszystkich
a kto nie chce jego
Chciat on___

pan poradzil,
zrobit  przecie i tak nie dal,
kWidgidi a potem szuka $wiadkow,
s rony trzymac¢, to mu si¢ pewnie da we znaki.
ot tydzien temu — abym ja tam takze S§wiadczyl, nie tak
ale jak dla niego by byltodobrze, cho¢ nie-

jak prawda,
i uciekam bo

irawda. A gdzie sumienie ? pomyslatem —
to panie czlowiek zawzigty i glupi. nawet czyta¢ nie umie.
to on mnieza to tak sie od-
wdzigcza. Ale Pan Boég to widzi, 1 jana sumieniu nic
S T b?d¢- Boprze\ zem Pana zdybal; moze panu
tizeba bedzie postuzyé, bo juz to do nauki wigkszej, po-
tak niewiedzie¢ co zrobi¢ ze

.a mu wszystko czytywat,

obnom za stary — ta i

soba ?
zapytal

A coz z chata, =z gruntem twoim? —

bzeremet glosem zmienionym od wzruszenia.

r, Ta’ n’e Przepadnie. cho¢ zmarnieje po troche
Znalaz em tam komorniko6w na chate, ale jeszcze nic mi
me dah za komorne. Mnie tam i nie duzo potrzeba. Co
tam zycie Pan wie, kochalem dziewczyne, ot, i nie ma
juz co voeiac, aja jeszcze kocham! Wydali ja za pijaka

umarta nieboga... Oli! co mi tam §wiat!

westchngwszy — dodal po chwili:
—A co. moze mi¢ pan przyjmie?
Ale jezeli zechcesz przyjaé
Masz tu numer

. San* nic nie mam!
schronienie w mojej izdebce — to dobrze.
i reszt¢ — gdzie si¢ dopyta¢ ? — przeczytasz sobie, bo nie
Zastaniesz tam mtodego czlowieka, ktdry sie

Do widzenia!

mam czasu.
nazywa Cezar.
Tak poinformowawszy przybysza, puscil si¢ Szeremet
na dot ku miastu. Uczul wyrzuty sumienia; postawil mu
przed oczy odstepstwo, czlowiek prosty, ale sumienny i
cokolwiek o$wiecony. Zadano, aby $wiadczyl nie wedtug
lecz on przeniést dobrowolne wygnanie nad spo-

i

prawdy,
koj domowy, bojac si¢ utraty spokoju duszy.

— Czemze bylbym w oczach jego? — pomyslal Sze-
remet — gdybym mu przedstawil jasno to, co chciatem

zrobi¢ przed chwila dobrowolnie?-! dlugo nie mogt sie
Biegal bez celu po ulicach, to znowu zwalniat
przed kazdem oknem, gdzie spostrzegt

stawal i czytat. Ale \vszvstkie oglo-

uspokoié.
kroku,
kartke przyczepiona,

stawatl

szenia poszukiwaly same pracy, ofiarowaly rece lub da-
waly pomieszkanie za gotowke — zadno nie szukato lu-
dzi do tego lub owego wuzdolnionych. Szeremetowi zas,
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potrzeba bylo nazajutrz koniecznie pienig¢dzy,
by¢ zasilek dla Stasi,

bo mial to
inaczej ona upadnie pod ci¢zarem
pracy nad sity. Obchodzit znowu po kolei wszystkie zna-
jome mu miejsca, gdzie miewal zatrudnienie czasami, ale
naprézno. Czas szybko mijal; zZmierzchlo si¢ i wieczdr sig
zblizat. Juz zapalano latarnie, nic nie znalazl; juz godzina
6sma wieczor, on nic nie mial, ani dokad si¢ udaé. Sity
go nawet opuszczaly, rospacz ogarng¢ta! Godzina dziewiata,
dziesigta — on ciggle na ulicy. Rospacz w sercu!
Co poczac¢? co poczac!

XII.

Tegoz dnia
Boromeusz;

wr potudnie nie powracal do domu pan

ale usiadtszy na Watach ocierat uznojone czoto
i mys$lat: — Dokad teraz ? — Postanowil nie pierwiej wra-

ca¢ do domu, az znajdzie zatrudnienie. Odpoczawszy z
p6t godziny, powstat i puscit si¢ wolnym krokiem ku przed-
mie$ciu Krakowskiemu.

Obchodzil juz po nieznajomych mu, naprézno; szedt
teraz do znajomych, cokolwiek zamozniejszych. Bywal on

u nich juz kilka razy, a zawsze obiecywano w razie po-
trzeby, pomoc. Szedl wigc teraz.

W pierwszym domu, dawnego przyjaciela,
wstepie ozigbtos¢.

¢ Go to za jeden?

znalazl na

zapytal byly przyjaciel
Boromeusza, zwracajac si¢ do zony.
Zona tego

pana

jegomosci,
to wylaczna pani

pani domu jak
odparta z oburzeniem:
Co to za czlowiek? — No, prosze! Nie udawalbys,
bo ja si¢ brzydz¢ klamstwem. To twoj dawny przyjaciel.
Ja ci dawno mowilam, ze nie lubi¢ takich przyjaciot, ale
teraz wypadalo ci prosi¢ go siedzieC.

Byty przyjaciel zwracajac si¢ do
rzekt ozigble:

Prosz¢ pana siada¢, — cho¢
nie lubi takich przyjaciot.

Pan Boromeusz nie usiadi, ale co pr¢dzej uchodzilt —
wyrzekiszy pocichu: >Ten
ogtupiatl! m

Pierwsza proba

si¢ zdawato i

pana Boromeusza —

moja zona, slyszates,

cztowiek widzg¢ do reszty
u tak zwanych starych przyjacidél nie
bardzo byta zachgcajaca. Troch¢ takze uspokojalo go i to,
ze wiecej tu widzial niedoleznosci, niz zlej woli.

Szedt dalej, przeszedt kilka ulic, zanim znowu wsta-
pit w progi jakiego$ starego przyjaciela. Byl nim pan se-
kretarz. Zonaty, bezdzietny,

szczery az do przesady, ale

pozornie, bo mowil tylko to, czego nie
niby moéwi¢ prawde kazdemu w oczy, co jednak czegsciej
bywato grubjanstwem niz prawda. Nie lubil wglada¢ w

ale lubit kazdemu podawaé radeg,

czul. Lubigcy

stosunki; nagan¢ i ro-

bi¢ go uwaznym na sens moralny, ktory latwiej wypowie-
dzie¢ niz postawi¢ go w zyciu, w réznych, jakie cztowie-
ka stawia, okolicznosciach.

Pan sekretarz przyjal dawnego przyjaciela
ramiony, nagadal serdecznos$ci, gotéw byl na ustugi.
Boromeusz o$wiadczytl nakoniec poco przychodzit. — Do-
pieroz kazanie. Stuchal, stuchat — nareszcie odezwat sig:

Ty widz¢ nie znasz zycia, kiedy mozesz robi¢ mi

otwartemi

Pan

zarzuty.

— Witasdnie znam! A to najwigksza sztuka — mowit
pan sekretarz — azeby zastosowaé si¢ do polozenia. Nie
umiale$ tego — pokutujesz. — Nikt nie winien, tylko ty sam!

I ja tak dawniej obwiniatem ludzi b¢dacych w niesz-
czgséciu, ale przekonalem si¢, ze niesprawiedliwie. Powiedz-
ze mi co zrobi¢, gdy nie ma gdzie zarobic?
Trzeba szukaé¢, trzeba chodzié,
na przyjaciot.

Pan Boromeusz umilkl,

nie spuszczaé si¢

a po chwili powstajac rzekt:
Wigc nie chcesz mi pomodz ?
Co to znaczy,

co ja moge

bytoby to niczem.
wiypadaloby pomddz stanowczo, a
tu zkad wzia¢? A nie chciatbym, Bo6g mi §wiadkiem , robié
z dawnego kolegi zebraka. Wstydze sig,

dze¢ si¢ ofiarowaé ci cokolwiek.

Staremu przyjacielowi

doprawdy wsty-
— Ja prositem o pozyczke — odparl pan Boromeusz.
Wiesz, ze miatem =zasad¢ niepozyczania nikomu.
mi¢ wyrzutami sumienia,
staro$§¢ odstapil od zasady?
Ja nic nie chceg!

Chciatby$ obarczy¢ gdybym na

Tego sam nie zechcesz.
Niech ci Bog

szczg§cl — wy-

rzekt pan Boromeusz idac szybko ku drzwiom.
— Otoz to skutki marnotrawstwa, nieoglednosci! — za-
wolatl pan sekretarz pozostawszy sam. — Juz si¢ spuszcza

na ludzi, juz mu si¢ pracowaé nie chce, a mlodszy odemnie.

1 miat nad czem zastanawiaé si¢ do wieczora pan se-
kretarz, i opowiada¢ nastepnie zonie,
réoznit sie w zasadach i1 postepowaniu
szem.

jak juz za mtodu

z panem Boromeu-
Jak to nieraz pan Boromeusz dostawszy studen-
tem kilkanascie renskich,

zaraz wynagradzal sobie dnie
pokuty spedzone o glodzie: — on za§ — pan sekretarz —

jezeli go spotkato szcz¢scie izebral fortune kiedy, to cho-
wal wszystko do kuferka. Z biedy przywykiszy do glodu,
pdézniej, cho¢ mial pieniadze nie bo przyzwy-
czajenie do niedostatku stawalo si¢ dlan potrzeba. Milo
mu byto chodzi¢ o glodzie, kiedy wiedzial, ze kilkanascie
refiskich jest w kuferku, a kilka jeszcze czul w kieszeni.
szed?l do
Pokazato si¢, ze ci zapomnieli nawet o
sadzili go dawno umartym... ikazdy zegnat si¢ prawie.

Pan Boromeusz pozegnal ich takze —
Poszedt
migc, ze zna sie

uzyt ich,

Pan Boromeusz tymczasem dalej, jeszcze
trzech przyjaciot.

nim,

na zawsze. —
do kazdego handlu, kta-
doskonale na hand.u, potrzebuje tylko
miejsca. Wszedzie odprawiono go grzecznie z niczem. Od-
i wazyl si¢ wstapi¢ do

ku miastu i wchodzit

znaczniejszego magazynu.
| pie zapytano uprzejmie czego sobie zyczy?

Na wste-
— Mam interes do samego pana!

Ustuzny chtopak poprowadzil go na gor¢ do wtasciciela.
I tu tak samo zapytano, tylko jeszcze grzeczniej:
Jestem na ustugi —

co pan roskaze?

Pan Boromeusz byt odwazniejszy,

bo znajdowal sig,
tylko z samym kupcem bez $wiadkow.
— Ja to... — odezwal si¢ — chcialem pana prosic...
Kupiec popatrzyt bystro w oczy panu Boromeuszowi,
ale powtorzyl grzeczniej jeszcze:

Czekam,

co pan rozkaze?

jestem nieszczesliwy...

Ja nie sprzedaj¢ szczes$cia — odpart kupiec, i usiadt
i na dawnern miejscu.

Panie!
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— Zechciej mi¢ pan na serjo postuchaé...

— Szkoda czasu — prosz¢ do rzeczy.

— Potrzebuj¢ zatrudnienia, pracy. Robi¢ bede¢ cokol-
wiek, moze ksigzki prowadzi¢! Jak pan widzisz nie mtody
jestem, obarczony rodzing...

Co mnie to obchodzi — przerwal kupiec — prosze
do rzeczy!

— Moze mogtbym znalezé zajgcie u pana?

— Prosze¢ o $§wiadectwal!

— Bylem urz¢dnikiem — jednak...

Ja pana nie znam, pan-
pan nie

Nie tra¢my panie czasu!
ska rodzina mi¢ nie obchodzi, ani
masz $wiadectw, nie jeste§ fachowym.

Pan Boromeusz zeszedt na dot do magazynu, wyszedt
na ulicg; juz zmrok zapadal — nie wiedzial, bo nie pa-
trzal dokad idzie. Szedt bezmys$lnie, wodzit btednem okiem
miat

panski wiek,
Ktaniam si¢ panu!

po ludzich, ktéorzy w rozne dazyli strony. kazden
cel jakis, on jeden chodzit jak warjat. Mial wréoci¢ do
domu z pomys$lng wiadomos$cia — tak obiecywal; tym-

czasem dzien mijal inadzieja go omijata. Upadatl na sitach
i upadal pod nawatem cierpien — na my$l o rodzinie.
Juz miat wraca¢ do domu, gdy nagle zawrdcil na Panska
ulice i szedl ku miejscu dawniej zajmowanego pomieszkania.
samym domu mieszkat
Moéwiono w ka-

chciat spro-

Przypomnial sobie, ze w tym
na pierwszem pig¢trze bogaty kapitalista.
mienicy, ze to ludzki cztowiek. Tam jeszcze
bowaé szczescia.

Wszedl na pierwsze piatro izadzwonit. Lokaj otworzyt.

— Czy pan w domu ?

— W domu!

Pan Boromeusz odetchnal;
nie ukrywajacy si¢ przed ludzmi,

— Prosz¢ mi¢ zameldowac!

— Jak mam?...

— Powiedz, ze ten urz¢dnik co mieszkal w tym sa-
mym domu n$§ drugiem pigtrze.

Lokaj wyszedl i po chwili znalazt si¢ pan Boromeusz
przed panem kapitalistg.

Opisawszy po krotce przejscie swoje od wyrzucenia z
kamienicy az do chwili obecnej, poprosil pan Boromeusz
o zatrudnienie.

sadzit bowiem, ze bogacz
w istocie ludzkim bedzie.

Pan kapitalista namy$lat si¢ dlugo, nareszcie zaczat
z flegma:

— Zatrudnienia nie znajd¢ dla pana, bo sam interesa
moje zalatwiam, i1 najlepiej na tern wychodze. Coz wigcej
moge¢ dla pana zrobi¢ dobrego?

— Rzeczywiscie... — wymowit pan Boromeusz nie
wiedzac: czy odchodzié¢, czy czekac?

— Hipoteki nie posiadasz pan? —
chwili kapitalista.

Pan Boromeusz us$miechnal si¢ bole$nie.

— Szkoda — ciagnat dalej kapitalista —

interes.

zapytat znéw po

mogliby$Smy
zrobic

Pan Boromeusz chciat juz wychodzié,
kapitalisty zapytata:

— Pan masz podobno coreczki"!

— Tak pani! mam trzy corki.

— Gdybys$ pan chcial pomddz sobie tym sposobem ?...
odpart pan Boromeusz.

gdy zona pana

—  Stucham —

— Gdyby corki poszty do obowiazku. Ja potrzebuje
wtasnie pokojowki...

— Co pani moéowi?!

Pan kapitalista, widzac oburzenie Boromeusza, odezwat
si¢c do zony:

Tak, co tez ty moéwisz ? Lepiej przecie

umigraé, niz zapracowaé i zy¢.
zawolal pan Boromeusz —
jak pracowacd

nie kazden

z glodu

0! lepiej panie! lepiej —
ktoéry to czuje¢: lepiej nie zyé,
Nie kazda stuzba jest chlebem,

ja mowie,
W ponizeniu.

cztowiek chce by¢ niewolnikiem! Ale dzi§ widz¢ chca
nas nakarmi¢ chlebem ponizenia.
" za jaka monet¢e — zaczal chtodno pan ka-

nie sltyszal juz tego, byt

pitalista; lecz pan Boromeusz
z troska na czole,

juz za drzwiami. Znc¢kany, zzi¢bniety,
z bélem w sercu powlokt si¢ ojciec rodziny do domu. —
Co kilka krokow usilowal mysle¢, wymyslee co
nowego, nie byl wstanie. Zrana wychodzil z
ogrzanem sercem, pelnem nadziei. Swiat napoitje gorycza...

Byt juz niedaleko domu, znowu stanat — westchnat:
Zawadzam im. Dzieci pracuja

(C. d. n.)*

stawat,
Rospaczat.

— Poco mi to zycie?

na mnie. Boze! poco mi zy¢ diluzej!
-
nejtan.
Tragedja historyczna w pieciu aktach

przez
BRONISEAWA KOMOROWSKIEGO.

(Dokonczenie).

S cena VII.
KROL, PONINSKI.
(Krol padl w krzesto niemy, drigcy — rece skrzyZiowal na piersi).

PONINSKI (z uklonem szyderczo).
Wasza Kkrélewska Mosé, sani tez nareszcie
Poznale§ franta — nawet majestatu ..
Wobec... Wypadek ten gruchnie po miescie!...

(Ktania si¢ i chce odejsc).

KROL
(porywa si¢ i chwiejny trzyma si¢ obreczy krzesta).
Zaczekaj!:.,
PONINSKI.

Chcialbym znalezé¢ sprawiedliwos$é,

Gdzies tam samopas chodzjca...

KROL (z najwyziszym holem),

n . W, wstydzie!
Czekaj Wask... y

PONINSKI (zbliza sie).
Glosu nadzwyczajna tkliwos$¢é
Wrézy mi, ze juz sprawiedliwo$¢ idzie...
KROL.
O! to szyderstwo!... Jakiem nowem prawem
Krél ma je znosi¢? Ja — Kkrél!
PONINSKI.
Najjasniejszy!
<Ja czekam,..
KROL (silgc sie).
Rzecz si¢ rozstrzygnie niebawem —
Zostaw nas Waszmo$¢ samych teraz!



PONINSKI.
Lzejszy
Sen na dobranoc, nizli ten jaw czarny,
Od serca zyczg, i zawsz¢ krolewskiej
Waszej Mitosci stuga...

(Odchodzi).

KROL (sam, w najwyziszej niemocy, porywa sig z siedzenia).
Robak marny!...

(Zakrywa twarz i tupie nogg).
Cha, chal!... (Gwaltownie).

Hej ! hola ! (Dzwoni silnie, chodzqc po pokoju).

— Kto zyw, za kord chwytaj!
Straszna obraza tego majestatu!...

(Wchodzi Paz ze spuszczong glowg).

Biezaj — a w sztuki porab ! nic nie pytaj !
Ptataj ! a przynie§ mi nieco z szkartatu
Krwi zdrajczej, niechaj me oko ogarnie

Te¢ zbrodnig!...

PAZ (dobywa kord).
Panie, gdzie mam zej$¢ zbrodniarza?

KROL.
Tam... uszedl... Uszed!? i uszed! bezkarnie!
Uszedt — i moze juz komu powtarza?...
Daremnie! — Uszedl, po strasznym rozbojul...

(Pada w krzesto — po chwili z rezygnacjg).

O wielkie nieba! juz wam zapltacona
Ta zlota obrecz.n (Spokojnie).
Ciszy mi, pokoju

Tyle, co ma go istota zrodzona
W chacie najlichszej!...

(Po chwili stanowczo).

Bedzie , bedzie cisza...

O! bo pan Rejtan, co najmniej lunatyk...

Ten jego wystep calkiem mi¢ rozgrzesza
Od jakich§ weztow... Szaleniec! fanatyk...

Basta ! — Ku niemu juz wszystko przycichto
Czucie; miecz jego w oczy mi uderza —
Skoncze!... (Po Pazia).

Pospieszaj mi Waszmos$é co rychto
Po koronnego i Litwy kanclerza.
Wraz niech przybeda tutaj — proszg, czekam.

(Paz odchodzi).

Scena VIII

KROL (sam).
O biada, biada panom takiej nacji!...
Wigc tez zupelnie na przyszto$¢ uciekam
Od spraw publicznych. Do konfederacji
Chcecie mig? dobrze! — a jeszcze gdzie?...
Jak $limak zamkne¢ si¢ w swojej skorupie,
Z djablem przystang, a niech si¢ odczepi! —

(Odchodzi).

lepiej! —

Scena IX

GACYK (wydobywajgc sig z swej kryjowki).
Hej, hej! wystucha¢ to wszystko w tej ciupie,
To takze zda si¢! — Ludziska namigtne!
I patrzaj! wszystkich brali tu w rachubg :
Mnie zapomnieli !... Gdziez owe pongtne
Starostwa? dobra stolowe? — Gdzie lube
Wplywy?!... Na staro§¢ czlek si¢ zblaznil przecie!
A juz tez widze tak jakby na diloni,

Ze mecenasa nie znajde na $wiecie —
A wigc urzadzam zycie do mej broni

Wtasnej i glowy! — Zdata si¢ nauka!
Zje djabta kto mi¢ raz drugi oszuka!
(Odchodzi).

Koniec aktu. czw artego.

A -kt V
(Izba poselska jak w akcie 111).

S ¢ e n a 1.

REJTAN otulony futrem siedzi w krzes§le gigboko zamyslony

KORSAK przy oknie.

KORSAK.
Swita; dzien trzeci juz zastal bezsennych...
To co$ jak przedsmak wiecznosci...

REJTAN (podchodzi do okna).
O Boze !
Powietrze pelne zapachow wiosennych,
Ptaszek hejnalem wita nowa zorze ..
A w mojej glowie...
KORSAK.
Sprawa za mozolna! —

REJTAN.
Ej, panie-bracie! co tez Waszmo$¢ gada!

KORSAK.
Niewdzigczna bardzo ta kazn dobrowolna...

REJTAN.
Te stowa wtadnie jak twoja twarz blada
I niewyspane oczy... Kto poziewa
Niech si¢ spa¢ ktadzie! czuwaé trza na strazy! —
Z ptaszki ot lepiej niech Waszmos$é zaspiewa...
Nie wyjdzie nigdy dobrze, kto si¢ skarzy!

(Mruczy pod nosem, chodzqc po sali).
»Kto si¢ w opiekg...”
(Przystaje nagle).

Staro$¢! nie chce saczyc
Mysli porzadkiem ! — Staros$¢! gdziez urwatem ?...
Dalej!... (Po chwili).

Nie moge modlitwy dokonczyé...
Staro§¢! — Bywato w domu, dzieckiem matem
Sktadam na matki kolanach raczeta ,

Modlitwe cala moéwie czysto, ptynnie...

Dzi§ juz czleczysko calej nie pamigtal
Staro$¢!... Przed Bogiem nig si¢ uniewinnig!
Aniotl mtodosci, ten dobry obronca

Wstawi si¢ za mna, zem wypadl z kolei

j nie dospiewal tej modlitwy konca,

I zem z modlitwy dzi$§, nie mial nadziei,!

(Wchodzi Paz).

Scena 1I1.
DAWNI, PAZ.

Biedne pachole, niezanFoAinZe_ wplywem
Ani dostatkiem, 1z¢ przynosz¢ Wasciom...
Przyjmijcie, prosz¢, ja sercem zyczliwem;
A pochylonym ku strasznym przepasciom
Niech bedzie gwiazda!...



REJTAN.
, A wigc chwata Bogu
Ze mi tu zsyla izy w t¢ ciezka chwile,
I przypomina na wiecznos'ci progu
Dziateczki wtasne, co patrzg tak mile!
Moje!...

PAZ (tkajgc).
O ! straSzna ja tu wie§¢ przynosze
Na milos¢ Boska zaklinam was przeto :

Hamujcie zalos¢ swoja!... (Po chwili).
wygloszeg!...
Nie sami z 6cz mych wyczytajcie zte to!...

REJTAN (ponuro).
Wiem — lecz dopowiedz...

PAZ (po chwili wahania).
Dzisiaj o poéinocy
Jegomos$§¢ krol nasz... przystapit!...

REJTAN.
Ha!i on
Juz z Filistyny?... Dla Dawida procy
Znalazt si¢ Goljat? — wigc p6jdzmy na Syon
Zawstydzi¢ liche te dusze — bezwstydne !
PAZ.

Na Boga! oczy Wasci na podlodze
Btadza okropnie!...

REJTAN.

Cyt! rzeczy ohydne !...
To tez ja serca mego nie chtodzg¢
Niech tli, niech gore, oczy wlepiam w ziemig,

W to suche drzewo — =zatli! spale gmachy!
Az runie wszystko na mnie — na to ciemi¢
Nieustraszone...
PAZ.
Boze!
REJTAN.

Lachy, Lachy!
Jesien waszego drzewa liSciem miota
I orle gniazda wasze do katuzy
Juz postracata! Czemuz wam Golgota
Serc nie ocali z tej jesiennej burzy?
Za siebie tgskne wytezacie oczy,
A wszakze nie tam Bog — Ten przodkujacy!
Przed wami stoi Ten, co z wami toczy
Swiaty — za wami zmierzch i gréb cuchnacy:
A twarze wasze nabieraja w miarg
Wpatrzenia w noc t¢ , trupich pietn !... Zaiste
Do trumien zywym wam !.. Na taka kar¢
Bowiem, skazane serca napuszyste —
Bez $ladu zging!...

KORSAK (do Rejtana).
Dzi$ skonczg ?

REJTAN.

Tak, picknie
Trza skonczy¢ sprawe! pigknie!... Krol artysta,
Niechze si¢ sceny ostatniej przelgknie...
Bo to w tragedji $mieré zawsze korzysta,
A krol Jegomos¢é mial zapowiedziang
Tragedj¢!... Trunna bohatera wiekiem
Juz si¢ nakrywa i nie przepomniano
Gozdzi, bo wejdzie krol i bedzie ¢wiekiem,
Co spoi wieko z trunng... Smutna rola
I niepokazna wecale, a krolewskiej
Twarzy ucierpi na niej aureola...
Ha! Autor wielki od grobowej deski
Chciat — widno — rzuci¢ $wiatlo na postacie ,
Wigc wyczekiwaé trza chwili fatalnej...
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PAZ (idzie do okna).
Stysz¢ odleglte gwary... (W oknie).
W majestacie
Pelnym, Jegomos$¢ krol oto, pochwalny
Idzie hymn ztozy¢ na sejmu otwarcie _
A za nim dlugim szeregiem postowie...

KORSAK (do Rejtana).
Mowze, coz poczniem ?...

REJTAN.
Zostang na warcie,
A kroi jak przyszedi, tak wyjdzie — na zdrowie!

Zostanie chyba, gdy we krwi ugrzeznie:
Bo ja zostang ! jeszczem zdroéw i rzeskil...

KORSAK.
Siedzmy tu zatem, wlasnej woli wigznie...

PAZ.
Waszmo$ciow Matce polecam niebieskiej!
Oby was aniol zbawit ... Straszne dzieje,
Jednak strasznejsze meki ludzkie, wasze!
Z tern mi w pamigci przej§¢ zycia koleje:
To wtedy ludzkich grézb si¢ nie przestrasze,
Ani upadn¢ przed $Smierci postrachem
W naj$wigtszej sprawie ! .

REJTAN.

Wasé sie tu rozkwilit
Jak tastoweczka nad palagcym dachem
Gniazda swojego !... Bogdaj ci przychylit
Stworca anielskich cnot i owej woni
Serca, co pszczoétek ludzkich jest pongta!
A serca twego te¢tno niech przedzwoni
Jak dzwonek brzmigcy przeciagle msze¢ $wigta |
Blogostawienstwem takiem ja dzi$ ztoce
W as, ktorym bedzie ta wielka Ojczyzna
Legenda chyba... was, biedne, sieroce
Dziateczki! Tazto jest wasza spuscizna
Z skarbcu Chrobrego ? — Spytacie nas : Tata
Co$ nam zostawil?... groby i' manowce j
Or¢z ztamany, niewol¢ i kata !...
Och, biedni ! co sa jakby pogrobowxe
Swojej Ojczyzny !

il

PAZ.
Spokoju! spokoju!
Ta boles¢ wyssie Wasci krew — zabije!
REJTAN.
Trupem wychodzi si¢ z takiego boju...
Styszysz ?...
(Przyciska go do piersi).
Jak z serca ciepla krew mi pije
Zgryzota!... Trza si¢ u Boga zadluzy¢
Na zycia kilka chwil — jeszcze mi trzeba...
Stowikom tylko w piesni si¢ nie nuzy¢,
Ni ustom ludzkim w pozywaniu chleba :
Serce? przepyszne — lecz stabsze naczynie...

(Stychaé¢ za drzwiami kroki).
PAZ.
Ha! kto§ nadchodzi..
(Podstuchuje pod drzwiami).
Nadchodzi...

,9jqDiD n oiJa”ssw ol usroulsyw ljeri .jeH
(Odchodzi).

REJTAN (wyczekujgcy strasznie).
Smier¢ wietrze
I trupa...

(Wchodzi Poninski i drzgcy w progu zostaje).



S cena III
DAWNI, PONINSKIL
REJTAN (do przybytego).
Jeszcze duch wichrzy w tej glinie,
A ty$ juz przyszedt? Wiesz , ze on ci¢ zetrze
W miazge, czerwony kaciel!...

PONINSKI (krokiem naprzéd).
Bog rozstrzygnie!

REJTAN.
Powtorz to. powtorz: Bog sedzig?

PONINSKI.

Wigc piektlo,

Jesli chcesz — puszczaj!... Ten cztowiek w malignie,
Lub opgtany !

REJTAN.

Wiegc coz ? czy$ rozwlekta

Przyszedt tu prawi¢ peror¢ — senator!

Czy$ przyszedt szukaé¢ nowego przeklenstwa?
Czy moze w dniu tym , niby tryumfator,
Chcesz by¢ za chwile $wiadkiem mego meztwa ?
Moéw !..

PONINSKI (po chwili stodko).
Panie-bracie !...

REJTAN.
To jako$ miodowo
Brzmi, a kwileniem krokodyla cuchnie —
Coz dalej ?...

PONINSKI (na stronie).

Chmurg na siebie gromowg
Sciagne , gdy zajscie to po kraju gruchnie...
Wigc dobrze ! moze si¢ uda ztagodzi¢ ?...

(Do Rejtana).

Przyznam Waszmos$ci — to jest...

REJTAN.
Poja¢ trudno
Dotychczas...

PONINSKI.
Otdéz , azeby ugodzié
Wprost w jadro rzeczy, powiem , ze chce nudna
Obydwom stronom zakonczy¢ igraszke,
Ot — pogodzeniem...

(Rejtan milczqc patrzy na niego z ironig).

Ja Wasci zaklinam
Na mito$¢ kraju i na pami¢¢ przodkow;...

REJTAN.

A ja Wacépanu w odpowiedz wspominam
Czyn twoj ten, godzien haniebnych wyrodkow !
Czyn, ktéry wszystkie mysli me i nerwy
W rézgi zamienia ogniste , bym smagaé
Miat czem zbrodniarza! — Pojednac?... O, pierwej
Samego Boga zdotasz ty przeblagac,
I wszystkie moce na zdrajcg zawzigte
Skruchg rozmigkczy¢ i suchemi izami,
Niz mig, co sprawy twe stokro¢ przeklete
Zabieram z soba w grob... Wigc poki snami
Twojego moézgu , ja — duch, znajde¢ $ciegi
Do objawienia si¢ — ot, z taka twarza!...
To wiedz, ze straszne beda twe noclegi,
A we dnie mys$li ci¢ same przerazg
Odradzajace sen... Skonczylem z toba!
A mowig ci to jak wdowiec samotny,
Po swej Ojczyznie okryty zatoba
I caly izami rospaczy wilgotny,

J\oteiny Nr. 44.

Bowiem Umarta t¢ , syn zabil wiasny,
Ktéremu kazal Bog by¢ moim bratem...

A za§ tym zbdjca — ty jeste§ , przejasny
Panie ! niezwyktym zbdjca jeste$ katem ....

PONINSKI
(dtugo milczy, hamujgc si¢ widocznie spokojnie).
Mojej widzenia ! — Lecz to przyjdzie samo
Z czasem , a dusza moja bez obawy,
Gdyz nie okryta ta okropna plama
O ktérej mowisz... Swiat caly to powie !

REJTAN.
Ha! wigc to serce klamie?...

PONINSKI.
Dos¢ goryczy !
Waszmo$¢ tu zszargasz swoje dobre zdrowie,
A bez powodu... Jesli si¢ obliczy
Z faktem tej sprawy, nie warto i splunagé!...
Pomys$lmy tedy statecznie o zgodzie...

Czyz sam chcesz ziemi¢ z pod ndég swych wysunaé?

Trzy doby wszakze§ o chlodzie i glodzie...

REJTAN.
Ej, szatan z Wasci biegly! ani stowal!...
Wasé jeste§ mistrzem skonczonym swej sztukil
Was¢ znasz nature ludzka !... (Stania sig).
Moja glowa !...
O ! teraz czuj¢ tu... zartloczne kruki — —
Okropna byta ta twoja pokusa,
A weze lamia moje biedne cztonki...
Czyli§ ty ten sam, co kusil Chrystusa
Kiedy w pustyni zywit si¢ korzonki?...
Mdlo mi...
(Usiada i tamie si¢ z bolem).
Zwatpienie ro$nie jakie$§ we mnie!...

(Dtuga chwila walki).

Tam — przy domowem ognisku mir cichy,
Tutaj... za chwile, blady trup! — (Po chwili).
Daremnie!!

(Pada krzyiem na podloge i caluje).
Tutaj zbawienie, wszystko — tu !...
(Stychaé odlegte dzwonienie).

PONINSKI (po diugiej chwili niemej zlosci).
Dos¢ pychy !
Teraz mow: nie masz mi¢dzy nami miru ?

REJTAN.

Przez cala wiecznos$é, a wieczny Bog swiadkiem....

PONINSKI.
Zgoda, na wstret ten...
(ldzie do okna).
REJTAN (stat si¢ bardzo ponurym).
W oczach pelno kiru —
W uszach co$ dzwoni... ha ! (Nadstuchuje).
To nie przypadkiem
Dzwoni mi w uszach... zywe! zywe tony!

KORSAK (do Rejtana).

Przebog! co Wasci jest?...
REJTAN (przed siebie).
Krew moézg rozsadzi!...

(Rzuca si¢ w krzesto).

KORSAK (do siebie).
Zle!...
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REJTAN. KROL
Groby — gruzy — zgliszecze — glodne wrony... Cztowieka tego ratowaé potrzeba!
PONINSKI (zbliza sie do Rejtana). Zywo, lekarzy! Ostabt pewnie z glodu...

Znajdzie si¢ przecie ktos', co tu zaradzi —
REJTAN (zbliza si¢ do okna).

Wigc zapowiadam Was'ci odwidziny
Samego krola Jegomos'ci; — oto Ha! mam... Znalaztem juz droge __ do niebal...
Nadchodzi wlas'nie, 'by po.te;pié czyny (Thicze szybe i polyka szklo).
Spros'ne Wacpana , jak tez z moja cnota
(W sali i w lozach zamigszanie i wrzawa — wszystko tloczy sie

Tu si¢ sprzymierzyé¢...
REJTAN (chwyta si¢ za glowe).
Glowa moja, glowal,.. KROL.
I ten dzwon jegczy... piers' mi cigzko dysze... Boze ! okropna $mieré !...
O ! patrzcie , jaka pie$n stroi Jehowa:
Nerwy Mu moje stuza za klawisze ,
A S$mier¢ si¢ $mieje tam... w sieni... koSciana!

do umierajgcego)

REJTAN (stabym glosem).
A jednak wasze

PONINSKI (do siebie). Z.ycif': str?szniejsze{!... L§cz to'tik by¢ musi!...
Radbym znéw odwlec t¢ chwile fatalng !... K'rw1q wiasng, wiasne ja Ognisko gaszg —
o Niech mi przebaczy Bog!... (Sfabnie).
(Gwary w sieni). Smieré krztusi, dusi,

KORSAK (do Rejtana). Ale okropniej wam !

Zbierz zmysty... styszysz? nachodza! KROL
REJTAN (zrywa si¢ i dobywa szabli). Ja placzg synu!...
. . Wygrana! — (Ociera izy).
Straszng, ostatnig stocz¢ hitw¢ walna...
(Lamie szable i odrzuca od siebie daleko). . ) REJTAN. .
o Zaptaka¢ wszystkim wam rzewnie, nad soba!.,.
Precz! — (Do Poninskiego). ) Nauczcie wy si¢ plakaé lzami czynu
' Hyr'n, co$ z Wasci patrzy dusza owcza ?... Nad ruinami swoich serc, chorobg
Strach ! strach ... Rozuméw swoich i tg wiarg w cudy,

(Wchodzi Oficer gwardji krolewskiej i staje u drzwi. Loze napeliniajq Ktora waszemu Bogu tak ublizal...

si¢ kobietami, migdzy ktoremi jest Lully. Poninski posyla jej catus, (Z najwyziszq bolescig).
ktory ona muoddaje). O! tak by¢ musil... Niech si¢ uczag ludy
OFICER (u drzwi). Ptakaé¢ straconej Ojczyzny!... Krzyz — krzyzal...
Jegomos¢ krol — (Podajq mu krucyfiks — catuje i kiesli nim w powietrzu
REJTAN. znak krzyza).
Niech mi¢ wypedzi : : ! ;
7 tj salil.,. Opamigtanie wam!,.. (Umiera).
KORSAK. PAZ (rzuca si¢ na trupa).
Chwila nadeszta stanowcza... Moj ojcze drogi!
Ty nie opu$cisz nas! nie umrzesz przecie!...
(Po chwili do kréla z godnoscig).
Scena IV Pozw6l mi panie, opusci¢ twe progi,
. Na zawsze...
Wchodza: KROL, MLODZIEJOW SKI, LUBOMIRSKI, )
RADZIWILL, GACYK, caly Senat i Poselstwo, za nimi I tvo KROL.
PAZ — DAWNL v ,
Rej jakby ni idzial wchod. h chodzi li PAZ.
(Rejtan ja y nie widzial wchodzqcych chodzi po sali). Jal — Péjde po $wiecie
KROL (po dtugiej chwili wahania). Glosié, jak kocha¢ kraj, jak za kraj ginaé!...
ZWazZywszy... ( Wychodzi).
REJTAN. )
Pan modj niech sobie' oszczedzi KROL (ociera tze).
Stéw , co z trudnos$cia przechodza przez usta... Wszyscy !...
(Ostro). GLOSY.
Wiem!!... Okropny trup!...
KROL. KROL.

Stuchaj tylkol... Dziwnie krélewskil!..,

REJTAN (myslgc wytezenie). (Do Poninskiego).
Stucham teraz Bogal... A Waszmo$¢ panu przypadnie zastynac
KROL (do otoczenia). W potomstwie, z strasznej tej grobowej deski...
Ten czlowiek chory — Zyczgé pogodnych snow ...

REJTAN (rozglgdajgc sie po sali).
, Sala ciemna, pusta, PONINSKI (wzdrygnal sie).
Chciatbym wyj$s¢ — kazg! — a nie wiem gdzie droga ?., Przeklgta sprawa !
Kroi we drzwi,,, nie masz innego wychodu?.,. Hej, stuzba! trupa tego wynie$é z sali — —

(Odchodzi z wieloma Senatorami i Postami).



403

GACYK.
Zwolna ! nie widzisz, ze ta Izba krwawa ?
Wymyj ja Waszmo$¢ pierwej z krwi, nim dalej
Zechcesz sejmowac! *

PONINSKI.
Lotrze! ty?

GACYK.
Ja, nie ja —
Zdrajco! Koncz zbrodni¢. Dla mnie jest nadzieja
W mitosci mojej Ojczyzny!--—---

I¥ oniec aktii piatego i ostatniego.

Akwarelle Franciszka Tepy.

W kraju i za granica wzbudzily zaj¢eie mito$nikow sztuki,

prace artystyczne p. Tepy. Niezaprzeczona warto$¢ takowych
wktada na nas moralny obowiazek : blizszego zaznajomienia sig¢
z talentem artysty,

by wiedzieé: czego oden wymagaé¢ mamy

jako namaszczenca sztuki?

Gdy mamy dzieto przez soba, lub caly szereg prac pozwa-
lajacy orzec stanowczo o drodze, na ktora wszedl talent artys-
ty _ rzeczg naturalng bedzie rozpatrzeé: si¢ czy i o ile droga
wybrana przez artyst¢ jest dlan wtlasciwa? jakiej warto$ci sa
dzieta, ktorych jest tworca, i do jakiego miejsca daja mu one
prawo w szeregu mistrzow?

Ideat — jest pierwszem i ostatniem stowrem sztuki pieknej.

Bez niego istnienie jej nie mozliwe. Ta ze sztuk, ktora nie

dobiega, nie odtwarza idealtu — pigkng nie jest, i prawa do

miana sztuki-umnictwa nie ma! I sztukmistrzem tez bedzie tylko,

ten, kto przeoczy ow cel wyzszy, podniosty:

nienie ideatu; do $wiatyni sztuki, z mianem jej kaptana nie wej-

urzeczywist-
dzie, pozostawszy u jej dalekich przedsionkow tylko.
Dzieto = wowczas zastuguje na to miano, je§li przestawszy

by¢ materja, zdota soba odtworzyé $wiat wyzszy, ducha dzie-

dzing — przedstawi¢ soba pigkno.
Ze malarstwo jest sztuka pickna, ze jako taka laczy niebo

Ze to

soba

z ziemia, ducha z materja — pewnik to nieobalony...

jest sztuka jedna z najpot¢zniejszych, ze nawet boskos¢

przejawi¢ nie jest dla niej trudnos$cia, dowodza nie$miertelne
dzieta Rafaeléow, Murillow i innych mistrzow wielkich po wszyst-
kie czasy... Nie o tern tez moéwi¢ tu mamy. Chodzi nam o za-
strzezenie sig¢, ze sztuke pojmujemy w'calej jej wielkosci, zejej
gdy
tylko, zniz.ajac si¢ do znaczenia rze-

nie znamy wowczas, gdy traci swoj charakter podniosty,
si¢ staje ozdobnosciag
miosta Takie zastrzezenie si¢ tem jest potrzebniejsze obecnie , ze
rozumienie pigkna mato jest rozpowszechnionem w ogoéle, a
szczegbdlniej] wsrod naszego spoleczenstwa, ktére umie fotografje
podnosi¢ do godno$ci artyzmu, zrgcznego tancerza zwac artysta,
malarza porcelany czci¢ imieniem mistrza.

Pojmujemy sztuke jako sztuke tylko, ktora nigdy sSrodkiem,
ale jest sama dla sl¢ celem jedynym; ktoéra ma jedno tylko za-
danie: da¢ pigkno idealne; moca wyzsza zakla¢ ducha, by prze-
Swiecal z marmuru,

plétna, tondéw, natchnionego slowa... To

tylko, a nic innego nazywamy sztuka pi¢kna, i dziet te-
go rodzaju wymagamy od ludzi pragnacych zastuzy¢ na miano

artysty.

Mniejsza o S$rodki, ktéoremi rozporzadza artysta, i o wiel-
kos$¢ dzieta nie chodzi nam wcale, bo wielkiem ono bedzie wid-
niejac z tumu gotyckiego, oratorjum Hejdna, posagu Torwald-

sena, lub z kartonow Grottgera. Pigkno jest wszedzie pigk-

nem, i jako takie wielkiem jest zaréwno.

Nie zraza wigc to nas wcale, ze obecnie

mamy doczynie-

nia z akwarellami tylko, i artysta, ktoren oddaje si¢ tego ro-

dzaju malarstwu. Akwarella, tak dobrze jak malowidlo rozpo-

rzadza cala pelnia farb, moze wywotaé¢ wszystkie efekta, po-
siada to wszystko, co stuzy malarstwu.

Wszelka praca, a wigc i artysty, o ktorym moéwi¢ mamy,
dajac miar¢ jego talentu, przedstawia si¢: raz jako dzieto sztuki,
drugi raz podje¢ta zbiorowo, pozwala orzec stanowczo: jest li
pracownik artysta i jakiej potegi artyzm jego dosigga?

Ostatni wzglad jest dla nas wazniejszy, i dla tego najpierw
zwrdcimy nan nasza uwagg.

Akwarelle p. Tepy, najcze$ciej przedstawiaja pojedyncze po-
staci 0os6b, gltownie mieszkancow naszego kraju. Salito portrety
usitujagce schwyci¢ niewolnicze podobienstwo ? wizerunki to osob,

przedstawiajace a w ostatnim ra-

ich zewngtrznosé, czy typy?
zie: czy prze§wieca z nich wyzsza duchowa poswiata? czy tez stro-
n¢ t¢, po za materjalng, pominal p. Tepa?... Odpowiedz bedzie
stanowita o wartos$ci talentu, o stanowisku, jakie zajmuje artysta.

A odpowiedz jest trudna.

Gdy staje¢ przed akwarellami p. Tepy, uderza mi¢ najprzod:
harmonja kolorow, jakby peilno§¢ tondw malarstwa, szczgsliwa
kombinacja farb i w ich naktadaniu pewna oryginalno$¢, nie

matej zaprawd¢ wartoSci — 1 obraz budzi we mnie uczucie

przyjemne, ktore juz jest zapowiedzia, ze nie z powszednia

spotykam si¢ praca. Ale tego jeszcze nie dos$¢, bo i upie¢k-

nienie, ktore nie jest dzietem sztuki, takiez same wrazenie
wywotaé potrafi.

Wpatrujac si¢ bacznie w obraz , dostrzedz musz¢ mate zdroz-
nosci rysunkowe, ktore jednak, jako nie przeszkadzajace, by
W farbami

postaci, zwraca gtowna moja uwage twarz,

dzieto mogto by¢ pigknem — pomijam. oddanej
ta ksigga otwarta,
zwierciadlo duszy, odbicie duchowej tresci cztowieka, — i chcac
wyda¢ sad o dziele, ktéremu si¢ przypatruje — widz¢ si¢ w po-
lozeniu klopotliwem... Praca-z to jest niewolnicza, czy twor-
czosci dzieto? Jest li to odwzorowanie cztowieka zyjacego, czy
twarz idealna, ktorg artysta z duszy

swej wyniost i zaklal w

materj¢, by z niej przeswiecata? Z portretem li mam do czy-
nienia, jako summg podobienstwa tylko, czy z dzietem sztuki?...

Odpowiedz bardzo trudna. A watpliwosci nie rozsieja nawet
wskazowki p. Tepy; moéwi mi bowiem , ze to sg -typy
Gazda

z okolic

a pod kaz-

dym z obrazéw widz¢ podpis: ruski starzec z

Poturzycy, Marusienka

Wojt ze

Truskawca,

Skomoroch it. d. Mialzeby w rzeczy samej

wojt ze Skomoroch, lub Marusienka z okolic

Truskawca by¢

typem?...

Nie! bo typy zyja tylko w zbiorowej sumie

ale ich nie ma w Skomorochach i

indywiduow,
Truskawcu. Prawde wiec
moéwi podpis, lub nie prawde? Jes$li prawdg, tedy obrazy pana
Tepy beda tylko: portretem wojta, dziewczyny i t. d. A wie-
my : czem by¢ maja portrety, jesli

sztuki.

chca by¢ oraz i dzietami

Samo podobienstwo nie wystarczy, bo w takim razie
fotografla bytaby najkrotsza droga dojscia do artyzmu... Tu
potrzeba rzeczy wigkszej nieskonczenie, bo: odwzorowania du-
cha, wydobycia na zewnatrz i przedstawienia tego, co zwyklemu

o*
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oku nie okazuje si¢ wcale, co dostrzedz umie tylko artysta, i

przenie$s¢ do obrazu. Czy ta duchowos$é, przyobleczona w ma-
terjalng powloke, widnieje z obrazow p. Tepy? — Z niekto-
rych; bo gdyby tego nie bylo — krytyka artystyozna prace jego
pomingta by milczeniem. O obrazach jego moznaby by byto
mowic, jako o. szczesliwie dokonanej pracy, o produkcie upigk-
nienia; nigdy jednak, jako o dzietach sztuki.

Prawda winna by¢ podstawa, tre$cig krytyki; ta wigc prawda
kaze nam o dzietach artysty wyda¢ sad nie kierujacy si¢ uprze-
dzeniem, ktérego surowos$¢ ublizy¢ mu nie moze, poniewaz nie
rodzi go zta wola.

Z prac dzisiejszych p. Tepy wnoszac, ma on tylko t. z. ta-
lent estetyczny, albo inaczej: jest on tym talentem. Znamieniem
bowiem talentu tego rodzaju jest: pomijanie tre$ci, a hotdow-
nictwo formie ; zewnetrznos$¢ jest u niego na pierwszym planie,
gdy wnatrz zaledwie potracona; nie o pomyst mu chodzi, i wen
ducha, mysli swej nie wktlada; bierze rzecz jaka si¢ nadarza,
i dopiero przez wypracowanie, przez ogtade, forme jej pickna
nadajac, podnosi do wyrazu pigkna. Dla tego to obrazy p. Tepy
nie sg wyrazem tre$ci, nie majag pomystu; lecz celuja skonczo-
nos$ciag formy. Artysta bierze postaé, ktéora nic nie mowi, w kto-
rej namigtno$ci nie graja,

a wigc zadnych trudnos$ci do poko-

nania nie przedstawia, 1 tej nadaje zycie, roéwnie jak sama

posta¢ nic nie mowigce... nadaje temu forme, i dzielo jest go-
towe. Ale zato ile pracy formie tej poswigca artysta!... z jaka

staranno$cia odda kazdy szczegdél najdrobniejszy, kazda rzecz

cho¢by najmniej znaczaca: zewngtrzno$¢ bedzie tu tudzi¢ podo-

bienstwem , barwom nic zarzuci¢ nie zdotamy; wykonczenie
wEze¢dzie, wypracowanie wzorowe, kombinacja farb szczesliwa,
ich naktadanie umigtne... A jednak wszystkie te szczegdly wy-
starczyly by na to tylko, azeby da¢ prace¢, a nie da¢ dzieta;
i taki tez los smutny spotka¢ musi wiele obrazéw p. Tepy.
Kazden odbiera w miar¢ zaslugi. Kto czastk¢ ducha zaklina
w swe dziela,

kto je tworzy — temu stuszna oddaé hotd, i

zajasnieje imie jego jasnos$ciag nie ziemska ducha, widniejac z

tworow, ktore wydat ze siebie! Kto tej czgSci lepszej potowy

swej istoty nie ztozyt w swem dziele, kto ducha mu skapiac,
dat formg¢ tylko — ten nie odbierze innej podzigki nad takiejze
samej wartos$ci.

Nie zachwytu pie$nia uczcza go pigkna milo$nicy, nie duch
mu pokton odda w skupieniu; ale materjalng be¢dzie podzigka,
tak znikoma i bez wyzszego znaczenia, jak forma, jak zewne-
trzno$¢, za ktora zaplat¢ odbiera pracownik.
by jego
Ci malowali swojg krwig i tza-

Préznoby wigc p. Tepa pozadal, obrazy zrobity
mu miejsce w szeregu mistrzow.
mi, ci czastkg¢ ducha przelali w swe twory, dali im zycie , ist-
nienie wyzsze — gdy on w pigkne je tylko przyoblekt szaty,
dat im zewngtrzno$¢ nadobng, dal im forme¢ pigkna; ale tylko
forme.
Wigkszo$¢ obrazéow p. Tepy nie daje mu prawa do naz-
wiska artysty, i utraciliby§my w nim jeden z objawdéw narodo-
wej potegi,
szczg$liwsze prace, juz zastugujace na miano dziela.

gdyby go S$wiatu artystycznemu nie uratowaly inne

Sadzac z obrazéw, p. Tepa w istocie rzemie$lniczo zapa-

truje si¢ na sztuk¢. Nie czujac si¢ na sitach, lub w obawie

przed trudno$ciami, nie zdobywa si¢ na kompozycje. Prace

ducha zostawia on innym; dla siebie bierze prac¢ rak, i po-
prostu maluje portret, nie myslac o niczem wigcej, jak tylko

o tem, azeby podobienstwo bylo zachowanem zupetnie; ale w

nim jest iskra gerjjuszu, jest bosko$ci pierwiastek... a chociaz

$pi gleboko na dnie duszy, ukotysany proza zyciowa; chociaz
zadnych, lub male czyniono starania, by skr¢ t¢ w plomien roz-
nieci¢ — budzi si¢ on niekiedy, i momentalnym blyskiem prze$-
wieci z formy, ktéora wypracowuje malarz...

Gosécina jego krotka, potega mata — a jednak prace wy-
nosi do godno$ci dzieta, pracownikowi daje miano — artysty.

Kto talent w ziemi¢ zakopie, jest winnym. Nie do$é¢ wro-
dzonych zdolnosci — potrzeba jeszcze pracowaé¢ nad ich rozwi-
nigciem. A pracy tu ducha,

nie rak potrzeba; nad jego pod-

niesieniem, nad obudzeniem fantazji artystycznej pracowac na-

lezy; a ona $pi w arty$cie, nie daje znakéw zycia i moze

zmarnieje catkowicie. .

Czy sil mu nie starczy na pomyst glebszy? czy tak si¢ dat
zhotdowaé¢ formie, ze tre§¢ niema don przystepu? Czy braknie
mu odwagi lama¢ si¢ z trudno$ciami ?... Lecz coz to za duch,
ktory stroni od walki ? Jakaz jego potega, gdy si¢ nie kusi o lot

niepowszedni! Bezczynny spokdj nie ducha znamieniem , lecz jest

przejawem maloéci... Lot podniebny, nurzanie si¢ w gigbiach
tajemnych ducha, zespolenie z Bogiem — to drogi, ktoremi
genjusz kroczy! — Orly na szczytach gor, na nizinach zyja tylko

robaczki!

Lecz powiedza mi: ,Nie kazden chce, nie kazden potrze-

buje przemierza¢ si¢ z ducha potega; sg powotania skromniej-
sze, ktorym gdy si¢ odpowie w zupelnosci - pigkna zdobywa
si¢ zastuge®. Tak jest w zyciu, tak w $r6d stosunkoéw codzien-
nych, ale nie w artyzmie ! Ten polowiczno$ci nie zna — wszyst-
ko, lub nic! Albo jest pigkno,

lub nie ma wcale; albo jest

artysta , albo pracownik tylko !

Ubdstwo fantazji, przegladajace z obrazéw p. Tepy w ogole
zle $wiadczy o jego artyzmie, i bylby on nijakim, gdyby nie
te przebtyski wyzszos$ci, ktore jesli imie jego wynosza do god-
nodci imienia artysty, wkladaja zarazem obowiazek, by sprawy
nie zasypial, ducha nie kolysat piosenka nieczynu ; ale go w so-
bie rozbudzal, otrzgst z naleciatosci, spotegowywal... Bog jest
takie

muszg wewnetrzng

wielki, natura pigkna; a w dzietach sztuki spoczywaja
skarby, ze i prostacy zadrzed
ich widok.

miato ? na niego artysty — bo mu to przyznajemy, — na niego

roskoszg na
Czyliz by to wszystko na niego oddzialywaé nie
wybranca sztuki ?...

Wejscia w siebie, skupienia si¢, rozpatrzenia w dzietach

mistrzow, przenurtowania wlasnych glgbin ducha i ducha na-
rodu — tego mu potrzeba! Tam bogata tre$¢, tam materjat dla
dzieta nie$miertelnego — nie w formie, nie w zewngtrznosci!

Glowa Chrystusa, weglem odrysowana przez mistrza — jest dzie-
tem niesSmiertelnem; aforma-z tu zachwyca, zewngtrzno$é? Nie!
z kilku kresek przebija, uzmystawia si¢ wielko$¢ nad wielkosci,
bo — boskos¢. Coz nas zachwyca w kartonach jgrottgera ? Czy
forma, czy wypetnienie szczeg6tow? Nie! bolzybolu, zachwytu,
czy rados$ci, ktoére mi obraz wyciska, nie pozwalaja zwracaé
uwage¢ na forme, i ta staje si¢ dla mnie oboje¢tna... Potega du-
cha, wielko$¢ nie codzienna, moc wyzsza — to mnie owtada,
zhotdowuje sobie, i kaze czci¢ mistrzal — Wzory sa, potrzeba
je tylko nasladowaé; lepiej jeszcze: z wlasnej mocy wysnué
tres¢ wtasng, da¢ to z siebie, czego nam inni nie dali — by¢
oryginalnym.

Jezeli juz kompozycja jest niedostepna dla p. Tepy, i caty
talent po-

SWoj skierowal on wylacznie ku oddaniu postaci
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jedynczych - zgodzimy si¢ i na to; ale niechze to beda typy

w istocie; niech beda portrety nawet, byle z nich duch wi
niatl, byle dzietem sztuki byty !

Pigkna jest zaprawd¢ my$l uwiekopomnié, na §wiadectwo
wiekom zaklaé w obrazach ogoélny wyraz, fizjognomjeg,

ducha
ludu... Jest i tu droga, nie do stawy tylko, bo tej duch wyz-
szy nie pozada — lecz do prawdziwej zaslugi, do chwaly na-
rodu,

do niesmiertelnosci wtasnej... 1 na tej drodze radziSmy

widzie¢ p. Tepg; ale niechze si¢ nie uwodzi pochlebstwy, lub
co g rzej: sagdem nieuctwa; niechaj nie mysli, ze do tego wy-
starczy forma bez tresci,
bez ducha.
tylko,

tworca,

zewnetrznos¢ bez wnetrza, materja

Droga do stawy tatwa, bo na to potrzeba bltyskéw

szychu... lecz na nie$miertelno$¢ zarobié

tylko,

moze
kto w krucha gling — w materje
tchng¢ ducha, i nim ja ozywic!

tylko

ten umie

Obrazy p. Tepy, znajdujace si¢ na obecnej wystawie, sa

pickne; ale pigkne forma, wykonczeniem. Maja wszystko, tylko
braknie im prawdy, a czgSciej ducha.
artysta nazywa:
cyu _

Ten naprzyktad, jak go
»,Typ mtodego chtopca z Poturzy-
twarz to tak pigkna, tak niepowszednia, ze bez wa-
hania mozna by pod nig da¢ napis: ,,poeta". Jakze bylbym dum-
ny gdyby typ naszych chlopcéow =z ludu byl takim; niestety!
wiem , ze tak nie jest! Cokolwiek mowicby$Smy mogli o wyz-

szo$ci’ naszego ludu, o jego wartos$ci

moralnej - nie dobiega
on do typu, jak go przedstawia p. Tepa w 11. swym obrazie?

Nr 12. ,Kobieta typidjotki"

to monstrum” jaki falsz w podpisie! Jakto? pierwszy lepszy
portret kobiety bezmys$lnej, uprawnit p. Tepg do nazwy typu,
dodatkiem: kobiety ruskiej?...

sta zanadto wyniost, tak w obrazie nr.
dowi, a bardziej ublizyt sobie,

ruska, jakiez

z
Jak w obrazie 11.
12. ublizyt naszemu lu-
gdy podobna malowal.

Pojmujemy znaczenie karykatury, malowanie oryginatow... sa
to wybryki artystyczne,
daj lichej podstawy;

arty-
twarz

jednak domacaé¢ si¢ w tern mozna bo-

lecz malowanie twarzy bezmy$lne] mtodej

kobiety, twarzy bez zadnego wyrazu — to zartem by¢ przestaje -

;e8t marnotrawstwem czasu i talentu!

Nr 13 krom =zalet wlasciwych pracom p. Tepy, nie posia-

da nic wigcej. Nr. 2. ,Chto pcy wracajacy ze szkotki
wiejskiej" - to juz jakby kompozycja.

W tern zlaczeniu
chlopakow dopatrze¢ si¢ mozna mysli -

politycznej socjalnej...
a bardzo watpimy, czy malarzowi chodzilo o cos wigkszego.... i
te malutkie twarzyczki chlopczykéw mocno by si¢ na niego za-
lity. gdyby

atomu ducha,

artysta’ bezwiednie, nie udzielit iskierki ognia,
ktory jak biedny ognik przeswieca z ich oczat,
sobg warto$¢ obrazu.

~Modlitwa

i uratowuje

Nr 3 zydow

husytow." To takze
kompozycja fale jakze biedna, jak skromna w zakresie: dwie
postacie zydowskie, trwajace na modlitwie bezmyS$lnej, - oto

wszystko! Ducha tu niemasz, tylko stowa bledne ttuka si¢ gdzies
u przedsionkow przybytku Jehowy - i jako taki, obraz jest
udatny, krom wad rysunkowych w figurze zyda siedzacego.
Dajac artystyczny wizerunek Grottgera (nr.
bylo da¢ do oka 6w piorun,

ma byto nie

6.) potrzeba mu
ktory pruje tlo obrazu; potrzeba
wymuskany was, nie czapeczk¢ wiernie na brew
ale da¢ potgege i moc,

twarzy malarza-poety, pozwalajac

nasunigta - ktéra by glosno mowita z

W mej widzie¢: Polonje,

—_— =

Warszawe, Litwe, Wojneg i caly szereg $wiatow, kto-

re w duszy artysty wra. zanim otrzymaja chrzest

swego od-
tworzenia si¢ w sztuce.

W obrazie p. Tepy, moze byé Grottger,

dobry jego znajo-
my, kolega,

towarzysz - ale nie Grottger genjalny artysta.

Najlepszemi z wystawionych obrazéw sa ,,Gazda i G az-
dy ni". Nr. 7 i 8. — Jes$li i zyja, lub zyli oboje w Poturzycy,
jestem pewien, ze w obrazie nic z nich nie zostato.

Postacie
oddane w tych obrazach juz mozemy

zaliczy¢ do rze¢du typow;
a z twarzy tej pary wloscian przemawia taka historja bolu i ci-
chego cierpienia, ze przypatrujacy si¢ obrazowi, i sam artysta
zaledwie domys$la¢ si¢ moga jej tresci... P. Stachurski.

Korespondencje.

Paryz — 20. pazdziernika 1868.

Los mi sluzy zaprawdeg! tart sobie czoto,
mys$lac jak i od czego zaczng t¢ pierwsza ma korespondencje,
ten pierwszy krok na kronikarskiej drodze — fortunna gwiazda
podsuwa mi obfite zrédta, do dilugiej i szerokiej gawedy, o rze-
czy, ktora tutejszy $wiat literacki zajmuje,
i dla was zupelnie obojetna nie bedzie.

Pp. Lacraix i Verbockhosen , wtasciciele ksiggarni ,,mi¢dzy-

w chwili gdym

ktora sadzg¢ zatem

narodowej" w Paryzu, nabyli za skromng sumke 500.000 fran-
kow, az 10 tomow Wiktora Hugo, ktore wyjda z pod prasy
niedalej jak w kwietniu lub w maju roku przysztego. Jak wam
si¢ podoba ten biedny wygnaniec, trzgsacy jak z rekawa dzie-
sigtkami tomow i garnacy do kieszeni

setka tysigcy irankow ?
Jak wam podoba

si¢ ksiegarz podejmujacy si¢ rozprzedaé z
olbrzymim zarobkiem miljony egzemplarzy? Jak wam si¢ po-
doba wreszcie nardéd, ktory tak i autora i wydawcg wzbogaca?...
Nie mogac mie¢ i nie majac pretensji do tak olbrzymich rzeczy,
na jakie si¢ tylko kraje wolne i szcz¢$liwe jak Francja zdoby¢
potrafiag, mielibySmy wszelako niejaka stuszno$§¢ zapytujac: dla

czego 1 u nas

co$ *podobnego, chociazby w mikroskopicznem
zmniejszeniu, zdarzy¢ si¢ nie moze?

dlaczego u nas i u nas
jednych tylko,

pidoro chociazby najzdolniejsza r¢ka kierowane,
czesto naraza, czesto gubi i zapgdza nie na tak tadnag i zielong
wyspe jak wyspa Guernsey, ale troch¢ dalej, w cokolwiek mniej
powabne strony... dla to nigdy juz me moéwig
wzbogaca, ale nawet i nie karmi? Stare to skargi powiecie, i
my$l wcale nie nowa... To prawda,

czego pidro

ale trudno si¢ przed ma
opedzi¢,.gdy napatrzywszy si¢ naszej ne¢dzy, zwrdcimy oezy na
pomys$lnos¢ i dostatek drugich. Dziesi¢¢ te tomow W iktora Hugo
zawiera¢ majg: (Par

(La fin du
satan) 1 w jeden tom pozbierane utwory dramatyczne pod tytu-,
lem: ,Teatr na swobodzie" (lhedtre enliberte)- dalej druga serje¢
Legend wiekowych" (Legendes du siecles)) w dwoch tomach, i
wreszcie olbrzymie epos ,,Bog" (Dieu)

czterotomowg powie$¢ ,,Z rozkazu krola"

ordre du roi) jednotomowy poemat ,Zgon szatana"

rowniez na dwa tomy
podzielony, a majacy, ze si¢ tak wyraze, uwienczy¢ i ostatecznie
rozwina¢ wszystkie pomysty w poprzednich dydaktycznych utwo-

rach wieszcza zawarte. To niedo§¢! plodna teka wygnanca za-

wiera¢ ma jeszcze wiele innnych nie wykonczonych rzeczy, mig-
dzy ktéoremi ostra satyra obyczajow i niektérych wybitnych oso-

bistosci XIX. wieku pod tytutem: ,Osiot" (idn) nieposlednie

zajmie miejsce.
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Cztowiek zwykl sadzi¢ drugich po sobie ; z niecierpliwoscia
mwicc i radoscia oczekujac tych obiecanych przysmakow, i was
sobie niecierpliwymi i rados'nymi wyobrazam ; za szlachetne bo-
wiem i wznioste pomysty, za walk¢ w imieniu wszystkiego co
cierpi i co pogngbione, trudno nie wybaczy¢ autorowi ,,Nedzni-
trzez-

kow" jego grzeszkow przeciwko formie, braku moze,

wos'ci w stowmch i obrazach, zbytniego miotania sie i ugania-
bl

nia za brzmigcemi frazesami i za efektowno$cia. ,Natura ciag-
nie wilka do lasu" Wiktor Hugo nalezy do narodu, ktéry-niewy-
trzymalby, azeby do rzeczy najpowazniejszej nawet, do rzeczy
najwigcej serjo, cho¢ troch¢ blagi (blague), najwybitniejszej cechy
swego charakteru, nie przymieszac.

Powie$¢ szczegdlnie ngci¢c moze ciekawos$¢é publicznosci; ma
to by¢, jak si¢ zdaje, jakby dalszy- ciag idei wypowiedzianej w
»Nedznikachll i ,,Robotnikach
Pracownikach morskich". Czlowiek walczacy tam z religja, spo-

,Notre Darne de Paris* czy tez
leczenstwem i natura, ma walczy¢ tu z samym soba, znamigt-

nos$ciami kipigcemi mu w tonie, z popedami ku ziemu i t. d.
Coz wam dzi§ wigcej o tej nowosci powiedzie¢ moge, jak
tylko, ze zobaczymy, zobaczymy i jeszcze raz zobaczymy.
Druga nowinka literacka na dobie jest dramat pani George Sand,
noszacy- tytut ,,Cadio" a przerobiony- z romansu autorki w ..Revue
Pierwsze przedstawienie rze-

de deux mondes" zamieszczonego.

czonego dramatu odbylo si¢ uroczyscie 5. biezacego miesigca
w teatrze ..de la porte St. Martin“. Nie $miem mtodej mej kry-
tyki préobowaé¢ na utworach takiego mistrza; boj¢ si¢ bym nie-
weczesnym a zuchwalym zamachem od razu jej z¢bow nie potla-
mat... wolg¢ wigc w streszczeniu powtorzy¢ to, co tutejsi kory-
feusze literaccy o nowym tym zjawisku powiadaja ,,Dramat pani
si¢ pono najpre-

Sand“ moéwi jeden =z nich Sarcy i z tym ja

dzej zgodzg, ,grzeszy gtownie tern, ze jest nudnym, nudnym do
niewytrzymania; to co zachwyca w powie$ci: przesliczne, mis-
trzowskiem pidrem kreslone opisy, dzwigczne, poetyczne i w czy-
taniu wcale nie dilugie wynurzenia si¢ i monologi bohatyrow i
bohatyrek — na scenie lub zupelnie nikng, lub nie ob¢dac dos¢ ozy-
wionemi przeciagaja si¢ zbytecznie. Dziatania malo, stow duzo,
stuchacz zostaje zimnym , gubi si¢ ws$rdd tysigcznych niepotrzeb-
nych detaléw i drobnostek, i wystuchawszy czterech diugich ak-
tow, wychodzi nie wynoszac nic, préocz ziewania". Stowa te mniej-
wigcej do wszystkich dotychczas znanych dramatycznych utwo-
row pani Sand z wyjatkiem moze , Marquis de Villemer" zastoso-
wacé si¢ dadzg. Brak jej zupeilnie scenicznej satyry. Scena — to
zycie; bohater na niej nie duzo mowi¢, a dziata¢ powinien ; charak-
ter jego nie z ciaglych spowiadan si¢ przed widzem, nie z diu-
ze S$cierania si¢ z dru-

gich monologéow, a z samej ze akcji,

giemi osobisto§ciami sztuki wynika¢ musi; inaczej stuchacz go
nie zrozumie, inaczej si¢ nim zainteresowaé, uwierzy¢ wen nie
zdota; inaczej bohater ten bedzie dlan tylko powtarzajagcym swa
rolg aktorem, a nie w rzeczy samej czujacg i myS$laca tak is-
tota. Tym to koniecznym zda misi¢ warunkom, wzniosty skad-
inagd talent pani Sand, dogodzi¢ nie umie; autor tylu prze$licz-
nych kartek, pertami, ze si¢ tak wyraze¢, zapisanych, autor
swiezo si¢ teraz w Revue de deux mondes, drukujacych , Listow
Podréznego", w ktorych barwistym jezykiem i jes$li nie z glg-
boka znajomoscia rzeczy, to z dziwnym jej przeczuciem, opisuje
flor¢ Francji — potknaé¢ si¢ musi zawsze, ilekro¢ razy tylko chet-
ka go zbierze drapania si¢ na $lizkie i chwiejgce si¢ deski teat-
ralne. To go jednak nie zraza, jak widzimy; wnioskowaé ztad

nalezy, ze i najwigksze talenta ulegaja zwyklym ludzkim stabost-

kom, i ze autor , Cadio“ chetniej naktania ucha krytykom tak

taskawym, jak Jules Janin, ktéry absolutnie twierdzi, ,ze kazdy
utwor George Sand jest arcydzietem i krytyce nie podlega", anizeli
innym mniej stronnym i mniej niewolniczo uleglym spostrzeze-
niom i uwagom.

Nie wiem czy was tre§¢ dramatu zaja¢ potrafi; tak sig

jednak szeroko o nim rozpisalem, ze pominaé jej zupelnem mil-

czeniem nie mog¢. Oto wigc ja macie. Saint Sildas dowoddzca

legitymistycznego powstania w Vandei, troch¢ awanturnik tro-

ch¢ Don Juan, bozyszcze i piescidetko pici pigknej Vendeens-

kiej zar¢czonym jest z panna de Sansieres, corka jednego z

tamecznych magnatow, a ktora mimowolnie i bezwiednie obu-
dzita gwaltowna namigtno$¢ w sercu jednego z licznych swych
poddanych, w ., Cadio".

Cadio to posta¢ sentymentalna, nie raz juz w poprzednich utwo-

sercu biednego lirnika wioskowego

rach pani Sand odwzorowana; typ jak wida¢ przez nig ulubiony;

prostaczka urodzeniem 1 stanowiskiem, a dusza wznoszacego

si¢ nad poziom otaczajacy, przyrodniego brata Ruy-Blasa Hugo-
nowego i t. d. Otoz wojska Rzeczypospolitej zwyciezaja, pop-
loch w obozie powstancow, panna de Sansieres ucickajac prze-

brana za wieé$niaczkg, w towarzystwie Cadio, wpada w rgce

wrogéw. Stawiona przed sad, zagrozona $miercig trwa w swo-

jej roli, ciagle mieni si¢ by¢ wiesniaczka i narzeczong Cadio.

Prezes trybunatu, jeden =z owych straszliwycli delegowanych

komitetu zbawienia publicznego, podejrzywajac klamstwo i prag-
roskazuje mniemanym narzeczonym

nac domacaé si¢ prawdy,

bra¢ $lub natychmiast w jego obecnosci. Nie majac do wyboru

jak tylko $mier¢ lub to malzenstwo, panna de Sansieres natu-
ralnie wybiera ostatnie. Rado$§¢ Cadio podniesionego do szczytu
naj$mielszych swych marzen, posiadaniem tej, ktéra nad zycie

kochat, upada wkrotce, bo panna de Sansieres, raz uwolniona

a wierna patrycjuszowskim swym zasadom, za usluge rzuca
poddanemu kies¢ zlota, a sama wraca do prawdziwego swego
wedlug niej maltzonka, pana Saint-Gildas. Podeptane uczucie

chtopa w wsciekte pragnienie zemsty i odwetu si¢ przeradza;
on chce by¢ rownym swemu rywalowi! wstgpuje wigc w szeregi
wojsk Rzeczypospolitej, by tam na polu bitew, rownos$é t¢ wy-
walczy¢. Rok uplywa; powstanie w Wandei trwa ciaggle, ale
brak mu juz zywiotéow, wiec stabnie... Cadio wraca z za Renu,
wraca kapitanem; szuka rywala swego, by w bdj znim wstapic,
W T10Z-

w boj krwawy, $miertelny; znajduje go wreszcie, ale

paczliwem potozeniu, otoczonego wojskami nieprzyjaznemi bez
nadziei ucieczki i ratunku. .
Widok pogngbionego wroga, widok 1zami zalanej dumnej
swej ubdstwionej, w szlachetnem sercu Cadio wszelkie prag-
nienie zemsty tepi; on dzi$§ zbawic¢ pragnie tego, ktorego $mierci
sytuacja rwie
Saint Gil-

po nim w nadgrod¢ za poswigcenie

przed chwila tak wusilnie pozadat. Tu natg¢zona
si¢ 1 stabnie. Wzniosly zamiar Cadio nie udaje si¢:
das ginie; ale wdowa
rzuca bohaterskiemu Cadio stodkie stowo ,do widzenia", ktore

dlan caly raj obietnic w sobie zawiera. Jes$li dodacie do tego

epizod oderwany i wcale niepotrzebny: mitosci Koxiganny wies-
niaczki Bretonskiej dla Saint-Gildasa i posta¢ kapitana Alaim,

wuja panny de Sansieres, szlachcica postepowego a proroka

zgody wsérdod zamieszek wojny domowej — to i mie¢ bedziecie
kanwe¢ dos¢ bogata, na ktorej jednak

cala kanwe¢ dramatu,

wiele a wiele niepotrzebnych rzeczy nahaftowano. Na zakon-
czenie dodam , ze role¢ Saint-Gildasa odegrata osobisto$¢ po czesci

wam znajoma, bo Roger, byly pierwszy tenor opery tutejszej, a



ktéry niedawnie) jak tej wiosny, na scenie niemieckiej we Lwo-
wie (ais Gastrolle) wystepowal.
O czem wam wiecej mowié¢ bede?

o ciezkich westchnieniach

Mowilbym o pogrzebie
hr. Walewskiego, niewinnej Izabelli

w zamku praszczura swego Henryka IV. w Pau wydawanych ;
ale si¢ boje, by tak jedno jak drugie w dziedziny polityki mie
nie zanioslo, ktérych sie¢ to dziedzin tykaé ani chce, ani mysSle.

Wole wiec powiedzie¢ wam sléw pare o metamorfozie owej
stawnej ,,Latarni'l Rochefortowskiej na nowa broszurke pod tytu-

lem ,Le diable d quatrell w Kktorej

préocz wzmiankowanego
Henryka Rochefortjeszcze Vilmessant redaktor dziennika ,,Figaroll
i dwéch innych pismakéw wspoludzial wezma; wole wspomnieé o
trelach jakie pani juz, a nie pana Adelina Patti (margrabina de Caux)
w operze wloskiej wywodzi. Slawna ta §piewaczka, zanim sceng
tutejsza na zawsze juz opus$ci, by si¢ poswiecié¢ slodyczom ro-
dzinnego pozycia, przebiedz ma z kolei wszystkie perly swego
repertuaru: Lucj¢, Rigoletto, Cyrulika, Lunatyczke i t. d. w czem
jej znany tenor Fraschini dopomaga; wole napomknaé¢ o Swie-

zej prébce poznajomienia Francji z ciemnym dla niej zawsze
slowianskim wschodem Europy, ktéora to probka ,I oezje ludowe

serbskiell w tlumaczeniu pana M. A. d’ Aaril, z drukarni pols-

kiej przy ulicy Tournon w Paryzu, niedawno na Swiat wy-
biegla; wole wreszcie na zakonczenie, na wety, rozradowaé
serca lwowian obietnica nowej komedji ulubionego ich autora

pana Sardou, ktéra to komedje, pod tytulem ,Dewotkill teatr

odeonski w Paryzu wKkrétce po raz pierwszy przedstawi¢ za-

mys$la. Jesli ,,Familja Benoitonow,1l jesli ,Nasi poczciwi wies-
niacyll sztuki wiecej miejscowe francuzkie, znalazly we Lwowie
dos¢ podchlebne przyjecie, — to tem ci wigksze powodzenie wroé-
zy¢é mozna tej,

co jak ,Dewotkill wySmiewa chorobe i u nas

dos$é liczne pozerajacay. ofiary. Daj jej wiec Boze rychle prawo
obywatelstwa na scenie Skarbkowskiej dla

licznie

pozytku i zabawy

zgromadzonych sluchaczy. Tem zyczeniem zakoncze

pierwszy moj, jakem to z gory zapowiedzial,

na kronikarskiej drodze. Do widzenia.

nieSmialy krok
J. C
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* Wyszedl pierwszy numer pisma p. t. ,Iris,® poswigconego

dnictwu, sadownictwu, pszczelnictwu, sztukom pigknym (?!) i t. d.

Nie znajac si¢ na sadzeniu drzew, pedzeniu hjacyntow i t. p., nie
wydajemy sadu o ,Iris® jako pismie specjalnem; co do czg$ci jednak, ma-
jaca zapewne byC odniesiong do dziatu sztuk pig¢knych, nasuwa si¢nam
mimowoli tacinskie:

ogro

Ne sutor ultra crepidam... tyle tam pi ¢knych po-
wiedziano rzeczy!...

* Naktadem ksiggarni Gubrynowicza i

Schmidta opuscita pras¢ po-
wie$¢ Bolestawity p.t. ,Hybrydy.® (Byta drukowana w ,Przegladzie Pol-
skim.®) Rozbior jej podamy w jednym z najblizszych numeréw ,,Nowin.®

* Nakladem W. Jaworskiego w Krakowie wyszty nastgpujace ksigzki:
»Wieczory pod Lipa® czyli ,,Historja narodu Polskiego® opowiadana przez
Grzegorza z pod Ractawic. Wydanie powigkszone i 45 rycinami ozdo-
bione. ,Medycyna wiejska,® obrazek z obyczajow ludu wiejskiego przez
W. Waligorskiego.

* Fr. Palacki, czeski uczony,

wydaje nowe swe dzieto p. t. ,Doeu-
menta Magistri Joannis Hus, vitam, doctrinam® i t. d. zawierajace biografig

reformatora, jego zycie, czynnos$ci i t. d.

* Czeska ,Matica ludu® ksigzki swe odbija w 16.000 eksemplarzy ;
a spotrzebowanie jest tak wielkie, ze niektore ksigzki mialy juz po kilka
wydan.

* Bronistaw Trentowsk i, wyktadajacy filozofi¢ na uniwersy-

tecie w Fryburgu w Brysgowji, wystepuje po dziesigcioletniem milczeniu z
wielkiem dzietem, ktoremu dal tytut: ,Panteon wiedzy ludzkiej.® Dzieto
wyjdzie w trzech tomach po 40 arkuszy druku, naktadem J. K. Zupanskiego
w Poznaniu. Jest to — mowi Libelt — encyklopedja wszystkich nauk, w
jeden nadobny i przejrzysty catoksztatt ujety. Nie posiada nic podobnego,

nie tylko literatura polska, ale zadne inne pi$miennictwo. Jestto najpoz*

1 niejsza, ale zato najlepsza praca Trentowskiego.
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*

Scena krakowska pozyskata pp. N owakowskich, ktorzy sig
tam zaangazowali. Pani Aszpergerowa rdéwniez wystgpuje na tej
scenie. Szcze$liwy Krakow! Lecz co my poczniemy, oddani na taske gry

pp. Milaszewskiej , Goreckiej i J. Popielowne;j.
* Pani Chtapowska (Modrzejewska) prawdopodobnie zostanie w

Warszawie, gdzie artystkg¢ t¢ przyjeto z wyszczegdlnieniem.

* Kompetentni krytycy warszawscy radza pani Modrzejewskiej, by

stanowczo zaniechala wystgpow w dramatach, poswigciwszy si¢ wylacznie
rolom w wyzszych komedjach.
*

Podzielamy to zdanie w zupetno$ci.

Pani Bakatowiczowa, artystka z Warszawy rozpoczgla na

szereg goscinnych wystgpow. Wystgpowata w Montejoy i
Stubach panienskich — dobrze przyjmowana przez publicznosé.

naszej scenie

* Redakcj¢ ,,Dziennika Lwowskiego* objat p. Tadeusz Romanowicz.

* Bolestawita nadestal nowa powies¢ do jednego z pism lwowskich.

Naktadem K. Pillera wyszly dwie pie$ni z towarzyszeniem forte-
pianu, zdolnego kompozytora, ,»Odkad patrze

*

p. W. Czerwinskiego p. t.
w oczy twe“ i ,Spojrzy ksigzyc w okno me.”

* Tragedja ,,Rejtan* Br. Komorowskiego, ktorej druk w Nowinach

koficzymy, bedzie przedstawiona jeszcze w biezacym miesiagcu na scenie

Iwowskiej, a podobno i krakowskiej.

* Towarzystwo naukowo-literackie we Lwowie, je$li nie umarlo, tedy

zasnglo — bo zadnego znaku zycia nie daje.

* Henryk Schmitt rozpoczal w sali ratuszowej szereg wyktadow

z historji polskie;j.

* Za przyktadem Zaktadu panny H. Pozakowskiej i inne zaklady

wychowawcze zenskie oglaszaja wyklady publiczno dla kobiet.
Cieszymy si¢ z tego postgpu; a wdzigczno$¢ nalezy si¢ p. P., ktora
pierwsza my$l t¢ wprowadzita w zycie.

* Tlos¢ gwiazd. Patrzac na niebo zasiane gwiazdami, nie

przypuszcza nikt pewno, by niezliczona mnogo$¢ tych $wiatetek niebieskich
data si¢ obja¢ jakakolwiek cyfra.
komity astronom. Bode,

A przeciez kusit si¢ o to niejeden zna-
pierwszorzgdny badacz $wiata nadpowietrznego,
uranometrji katalog obejmujacy 17.000 gwiazd;
Laland naliczyt ich 47.000; Bessel 30.000 a Harding spisat na 27 kartach
120.000 gwiazd. Te¢ cyfr¢ jedna« przewyzszaja o wiele obliczenia staw-
nego Argelandera, dyrektora wiezy astronomicznej w Bonn, ktéory — cho-

ciaz starzec juz wiekowy — z odwaga i wytrwatosciag prawdziwie mtodzien-
czg zajmuje

przekazal nam w swojej

si¢' ciagle jeszcze obliczaniem i oznaczaniem miejsc gwiazd
nieruchomych. Ze wszystkich badan pokazuje si¢, ze liczba gwiazd pierw-
szego rzedu wynosi 20, drugiego 65, trzeciego 190, czwartego 425, piatego
1100, szostego 3200, sidédmego 13.000, 6smego 40.000, dziewiatego 142.000,
a kazdego nastgpujacego rzedu prawie trzy razy wigcej, niz poprzedniego.
Dalej za$ ustaje juz liczenie, a miejsce jego zajmuje szacowanie. Podlug
tego okazuje 20stopniowy teleskop, powigkszajacy 180 razy, jakim byt te-
leskop Herschla, na calem niebie 20,000.000 gwiazd, za$ 40stopniowy teles-
kop tego samego astronoma pokazywal w
18,000.000 gwiazd.

samej tylko drodze mlecznej

* Powoddz w Sz waj carj i. Z trzech potopoéw, ktorych Szwaj-
1817, 1834 i 1868, ostatni byl naj-
Szkody zrzadzone wylewami w 1834 roku obliczono na 10

milionéw frankow; tegoroczne sa o wiele znaczniejsze.

carja doznala w biezacem stuleciu,
straszniejszy.
Oto krotkie wysz-
czegodlnienie, mogace obchodzi¢ tych z naszych czytelnikow, ktorzy Szwaj-
carja zwiedzali. W kantonie Uri jezioro zwane ,Czterech kantonow* pod-
niosto swe wody o pottorej stopy; most na rzecze Reuss i tama blisko
Amstag zostaly zerwane, wszystkie roboty przybrzezne zniszczone. Rzeka
Tessin, w kantonie tegoz nazwiska, zalala swa doling na cala jej szero-
kos¢, o 10 mil za Locarno. Jezioro Wielkie (Lago maggiore) *podniosto
si¢ na 7 stop; w Locarno woda doszta do pierwszego pi¢tra domow. Miesz-
kania dolne sa teraz po opadnigciu wody peilne mutu i blota. Most na
Tessinie pod Stalvedro, wyniesiony nad poziom wody stop 20, zostal znie-

siony; na drog¢ nawalito si¢ mnostwo kamieni, a niektore sa wysokie na

10 stop. Most ,delle Fontenelle", zbudowany z kamienia i wyniesiony na
40 stop nad wodg, zniknat; jeden tylko filar pozostat przy brzegu. W blis-
kosci Palmengo utworzyt si¢ wsérod wsi pagorek z kamieni na 500 stop
szeroki; wie§ zupelnie zniszczona. Przy Faido, Chioggiogna,
Livorgno, Chironico, trzy mosty zwalone zostaly; drogi catkiem zrujno-
wane , domy petne wody, pola zasypane. W Giernico cztery domy si¢ zwa-
lity, 14 do pierwszego pigtra zrujnowanych, 25 obdér powodz porwala; w
Badio ludzi zginglo 17. W dolinie Blegno woda zerwata mosty w Aliyone,
Aquila, Aquarasso, Maivagiia; wiele domow i jeden kos$ciot zwality sig;
tu i owdzie nie zostal kamien na kamieniu. Ludzi w tej stronie 28. zgingtlo.
W kantonie Gryzonskim wie§ Vais zniklta wraz z kosciotem ; droga nad
Renem na 1500 metrow dlugosci
zniszczenie;

Crovareggio.

zepsuta. Wzdtuz catego Renu to samo
pola zniszczone, bydlo porwane. Ludnos¢
obozuje na wzgorzach bez odzieniai pozywienia. W W alijskiem rzeka Visp
trzy razy wylewata i zniszczyta krajna 20 kilometrow dlugosci. Grobla ani
jedna si¢ nie oparta. Blisko Marigny oberwala si¢ skata i zasypata rumo-

wiskiem drog¢ na 200 metrow diuga i zmiotta las.
%

mosty zerwane,

Pantalony Faraona. P. Collard w Paryzu sprze.daje rozne
starozytno$ci: wtos z brody Cyda, guzik od surduta Napoleona I., chustke
Robbespierra itp. co kto zechce. Anglicy sa gltéwnymi jego odbiorcami.
Niedawno kupit jaki$ gentleman od p. Collarda pantalony Faraona za 24 ft.
g SZYl,, _ a mialy by¢ od$wigtne, jak $wiadczy dokument hieroglificzny,
ktorym p. C. prawdziwo$¢ poswiadczat. Uradowany Anglik pokazal naby-
tek jakiemu$ uczonemu niemieckiemu, ktoéry na zlosc i przekor francuz-
kiemu starozytnikowi wykryl, ze w tkaninie owych pantalonow byly nici
bawetniane, ktérych za Faraona nie znano, oraz, ze barwa nadana byla
przez Indigo, co takze jest nowszym produktem. Anglik poszedt do sadu,
ktory rozstrzygnatl na niekorzys$é¢ p. Collarda, a $ledztwo wykrylo, ze pan-
talony pochodza z czasow francuzkiej wyprawy Bonapartego do Egiptu.
Pan C. musial wroci¢ pienigdze.

* Sen prefekta. ,Figa-o“ opowiada nastgpujaca anegdotg: Pe-
wien minister odbywat przed niedawnym czasem podr6z inspekcyjna po pro-
wincji. Nic nie ma w tern zlego, i jezeli o tem mowimy,
tylko z tej przyczyny, poniewaz si¢ to rzadko wydarza.
sobie towarzyszy¢ w departemencie X. prefektowi,
traktowat.

dzieje si¢ to
Minister kazat
ktorego nieco ostro
Wieczorem obiadowano w gmachu prefektury a po obiedzie
pito likier i kawe¢ w salonie. Prefekt, uczyniwszy zado$¢ temu ostatniemu
obowiazkowi pana domu, usiadl w fotelu, nie mowil juz ani stowa i zda-
walto sig¢, iz zasnal gigboko. Podczas tego byl minister jako wdzigczny
go§¢ dla bardzo pigknej ibardzo tagodnej zony prefekta nadzwyczaj uprzej-
mym i czulym... Opodal tego obrazu wyprzatal stuzacy likier, liczac na
zatrudnienie pani prefektowej i sen prefekta. Wychylit juz byt dwa kieliszki
chartreuse, i w chwili kiedy minister najczulszym si¢ okazywal, podniost
ramig, azeby trzeci kielich ponie$¢ do ust. Nagle zbudzil si¢ prefekt z mnie-
manego snu i wrzasngl w bardzo ztym humorze: ,Btaznie, czy sadzisz,

ze ja $pi¢ dla wszystkich?*

pgp Nakladem Kornela Pillera wyszia z druku dwutomowa
powies¢ Paulina Stachurskiego p. t. ,Tréjka*, ktora dostaé

mozna we wszystkich ksiegarniach i u nakladcy, za cena 2 zlr. "~oOet*

Przed laty powies¢ P. Stachurskiego 1 zir. wal. austr.

W Administracji ,Nowin* w drukarni K. Pillera

naby¢ mozna po znizonej cenie: ,Siolo* pismo zbioro-

we, zawierajagce wybor najlepszych utworow pisarzy ukrainsko-

ruskich, czcionkami lacinskiemi, rozmaite artykuly w jezyku
polskim i nigdzie niedrukowane poezje Bohdana Zaleskiego,
Teofda Lenartowicza i t. d. 12to arkuszowych zeszytow IV.

Cena 4 zlr. w ksi¢garniach 5 zlr.

T R B S C-:

Ludzie dobrych chgci (ciag dalszy). — Rejtan (dokoficzenie). — Akwarelle Franciszka Tepy. — Korespondencja z Paryza.
Bibliografia polska. — Rozmaitosci.
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